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Une assemblée générale fait le point dans notre vie et avec I’élection de nouveaux membres, c’est une séve nouvelle qui nous
revivifie et invite a continuer.

Le 22 février dernier avait lieu notre assemblée générale annuelle. Au cours de cette assemblée eurent lieu des élections. Les
deux administrateurs sortants : M. Jacques Bastien et le Dr Marc Bérubé ont été réélus. Il restait 3 postes a combler. M. Jean-
Paul Ladouceur a été élu pour compléter le poste d’'un an, Mme Réjeanne Cyr-Bernard pour celui de deux ans et il reste un poste
de trois ans a pourvoir. S’il y a des bénévoles qui veulent se dévouer, nous serons heureux de les accueillir.

A la direction, le président, le vice-président et la trésoriére ont été réélus et la secrétaire a été confirmée dans sa fonction.

Tous les articles qui paraissent dans notre revue n’engagent que la responsabilité des auteurs. Les textes anciens sont
généralement transcrits intégralement.

Notre revue Okami est publiée quatre fois par année aux saisons : printemps, été, automne et hiver. Les articles devront étre
remis au rédacteur en-chef vers le 5 du mois, car les articles doivent étre présentés au comité de la revue et ensuite, Il faut faire
les corrections nécessaires. Merci pour votre compréhension !

Cette publication a été préparée par Mmes Stelia Dupuis-Mailhot, Fleurette Maisonneuve-Fontaine, Cécile Quirion-De Girardi,
Dr Marc Bérubé et P. Louis-Marie Turcotte, o.c.s.0., rédacteur en chef.
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Une nouvelle année commence et un nouvel Okami
parait. Ce qui vous a sans doute frappés, lecteurs et
lectrices c’est la présentation de votre revue. En effet,
OKAMI n’est plus imprimé a I’Abbaye cistercienne ou
La Trappe d’Oka. L'abbaye n’ayant plus les appareils
voulus pour l'impression, il a fallu aller ailleurs. Ce
travail se fera a St-Joseph-du-Lac chez Service graphi-
que Deux-Montagnes dont le propriétaire est Serge
Dumoulin. Méme si I'impression ne se fait plus a
I'abbaye, je continue a étre le rédacteur en chef.

Avec le printemps, une nouvelle vie se développe dans
la nature et aussi en nous-mémes, c'est pourquoi,
nous avons mis un érable entaillé sur la premiére de
couverture. C’est aussi le symbole de renouveau dans
la société.

L'assemblée générale annuelle a eu lieu le 22 février.
Il est normal qu’'OKAMI se fasse I'écho de cette réuni-
on. Nous liront d’abord un écho général de la ren-
contre, puis les interventions de certains membires, le
président et les responsables des divers comités et les
notes du conférencier Gaston St-Jacques sur le 200°
anniversaire de St-Benoit. Il y a entre St-Benoit et Oka
des liens de parenté.

..........

................

.......................

Vous lirez les chroniques habituelles comme celle sur
la généalogie améridienne.

Nous reprenons la chronique municipale, laquelle,
nous I'espérons sera plus réguliere, avec environ 3
pages et cela couvre une année, ainsi, aujourd’hui,
nous publions I'année 1886.

Que trouvons-nous dans la bibliothéque de la société
d’histoire d’Oka inc. ?

Un événement tragique a I'église, une fournaise saute.
Histoire de la ferme Toussaint et un adieu a leurs
anciens propriétaires. En quatrieme de couverture, il
y a la photo de la ferme.

Que lisons-nous dans nos journaux locaux? Cela fait
partie de notre histoire qui se crée. i en sera ainsi
dans l'avenir.

Une nouveauté : nous avons plusieurs comman-
ditaires. Nous les remercions trés sincérement.

Louis-Marie Turcotte, o.c.s.0
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Echo de I'assemblée générale annuelle
de la Société d’histoire d’Oka inc.
22 février 1998

Une invitation était adressée le 10 février der-
nier afin de convoquer nos membres sociétaires,
leur conjoint(e) respectif(ve) et leurs amis(es) a
notre assemblée générale annuelle de la Société
d’histoire d’Oka.

En cette belle journée du 22 février, par un
beau dimanche, la réunion s’est tenue a la salle
de la mairie du village d’Oka, a compter de 13 h
30.

Auparavant, dés 10 h, une inéressante ex-
position s’est tenue, elle était ouverte & la popula-
tion. Cette exposition comportait sur des ar-
chives, des explications sur les fermes sulpicien-
nes, des photos nombreuses anciennes et aussi
sur des objets anciens. Des explications ont été
données par M. Pierre Bernard, Dr Marc Bérubé et
Mme Fleurette Maisonneuve-Fontaine lesquels ne
comptent pas leur temps et leur disponibilité afin
de renseigner les gens sur leur travail.

Vint ensuite I'accueil pour la réunion générale
annuelle. Nous avons pu compter sur la pre-
sence de plus de vingt-cing personnes intéres-
sées a I'histoire et avides d’en connaitre davan-
tage.

M. Jacques Bastien, président, a procédé a
I'ouverture de I'assemblée en souhaitant la bien-
venue aux personnes présentes.

Apreés la constatation de la régularité de la con-
vocation et de la vérification du droit de présence,
pére Louis-Marie Turcotte fit la lecture du proces-
verbal de I'assemblée générale annuelle du 23
février 1997.

Ensuite M. Jacques Bastien donna un rapport
des activités réalisées au cours de I'année 1997.
Vous pouvez y lire son intéressant rapport dans le
présent OKAMI.

Stella Dupuis-Mailhot, secrétaire

Les responsables des autres comités : Dr Marc
Bérubé, Pierre Bernard, Fleurette Maisonneuve-
Fontaine et P. Louis-Marie Turcotte ont aussi
donné un rapport détaillé concernant leur travail
et leurs recherches dans leur comité respectif :
archives, fermes sulpiciennes, OKAMI, etc. Dans
cette présente revue OKAMI, vous y lirez ce qu'ils
ont livré a I'assistance. lls travaillent fort et dans
I'ombre. lls méritent considération et appui.

P. Louis-Marie Turcotte, responsable de la
revue OKAMI explique qu'il continuera a s’occuper
de la mise en pages mais I'impression de la revue
sera confiée & M. Serge Dumoulin, de St-Joseph-
du-Lac.

EnI'absence de Mme Jeannine Landry-Bastien,
le président donna la lecture du rapport financier
pour I'année 1997.

Il y eut un amendement trés important lorsqu'’il
s'agit des catégories de membres. Des membres
conjoints peuvent maintenant se joindre a nous
en payant la moitié de la cotisation. lls ne rece-
vront pas I'OKAMI ni les autres documents, mais
ils peuvent étre électeurs et éligibles au conseil
d’administration.

M. Jacques Bastien remercie tous ceux et
celles qui ont participé a la bonne marche de la
Société d’histoire et aussi a sa continuité.

M. Noél Pominville a fait une excellente inter-
vention concernant la possibilité qu'un bateau
puisse venir de Québec et Trois-Riviéres a Oka,
spécialement a la féte du Calvaire. Des démar-
ches seront faites a ce sujet.

M. Gaston St-Jacques a donné une conférence
qui a beaucoup intéressé I'assistance. Il nous a
parlé des fétes de St-Benoit de Mirabel (200°
anniversaire) et des relations éventuelles entre
Oka et St-Benoit, d’ailleurs des liens familiaux et
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amicaux existent depuis fort longtemps entre ces
deux paroisses.

L'ordre du jour s’'est déroulé tel qu'accepté.
Les membres rééligibles étaient M. Jacques
Bastien et Dr Marc Bérubé. De plus I'assemblée
devait élire deux administrateurs pour compléter
deux mandats de un an et deux ans et un troisiée-
me pour un mandat de trois ans.

La présidente d’élection était Mme Cécile
Quirion-De Girardi et Mlle Marie-Claude Bernard
agissait comme secrétaire.

Les administrateurs sortants ont été réélus.
Jean-Paul Ladouceur a été élu pour le poste d'un
an et Réjeanne Cyr-Bernard pour celui de deux
ans. Nous les remercions pour l'apport qu’ils
sauront apporter a la société d’histoire d’Oka inc.
Le poste de trois ans reste ouvert.

La direction se forme de :

Jacques Bastien, président, réélu

Marc Bérubé, vice-président, réélu

Stella Dupuis-Mailhot, secrétaire, réélue
Jeannine Landry-Bastien, trésoriére, réélue

Les autres administrateurs sont :
Louis-Marie Turcotte

Fleurette Maisonneuve-Fontaine
Pierre Bernard

Jean-Paul Ladouceur

Réjeanne Cyr-Bernard.

Jacques Bastien, président remercie I'assem-
blée pour la confiance qu’on lui accorde. |l
compte sur I'appui du conseil d’administration
pour continuer le travail. |l félicite et accueille les
nouveaux élus.

C'est autour d'un délicieux golter que la
réunion prit fin sur une note d’amitié et de con-
fiance. Merci aux personnes qU| ont garni la table
de mets délicieux.

Merci a toutes les personnes qui sont venues
nous encourager par leur présence.

Le compte a rebours est commence.

Le 13 juin prochain, le nouvel indicatif 450 remplacera

le 514 dans les régions de Laval, des Laurentides,

de la Rive-Nord, de Lanaudiére, de la Montéregie,

de I'Estrie, de la Rive-Sud, du Haut-Richelieu et de

la Haute-Yamaska.

N'attendez pas la derniere minute.

Si votre entreprise se trouve dans cette nouvelle

zone, vous pouvez dés aujourd'hui penser a chan-

ger votre papeterie et vos communications pour y

indiquer votre nouvel indicatif régional.

Votre systeme téléphonique

va devoir s'adapter.

A partir du 13 juin, que vous vous trouviez dans la

nouvelle zone du 450 ou dans celle du 514, il vous

faudra reprogrammer votre systeme téléphonique

pour qu'il puisse «reconnaitre» ce nouvel indicatif.
Sachez qu'aprés le 13 juin, une période de transition

de six mois suivra pour vous permettre d'effectuer

les changements nécessaires. D'ici la, nous continue-

rons de vous informer régulierement.

www.bell450.com
1 888 450-3450
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ASSEMBLEE ANNUELLE DU 22 FEVRIER 1998
Jacques Bastien

Lors de I'assemblée annuelle du 22 février 1998, les administrateur(e)s ont
présenté tour a tour un bref bilan des activités menées par le conseil d’administration
durant I’année.

Un des points déterminants a été I’ utilisation du nouveau local annoncée lors
de I’assemblée annuelle de février 1997. Tout au long de I’année des administrateurs et
un employé d’été ont fait I'inventaire des documents, établi un systeéme de codification
des archives et classifié les documents. Ont été conservés tous les livres et documents
ayant un lien avec le passé et le présent de nos deux paroisses. Les autres ont été€ soit
vendus, soit donnés a des personnes qui €taient intéressées a les posséder et a les
utiliser.

Le local a été un lieu de rencontres nombreuses. Nous avons recu quelques
membres de la soci€té d histoire des Deux-Montagnes apres la visite de 1'église d’Oka.
visite guidée par Madame Cécile Quirion -De Girardi. Il y eut la soirée de
remerciement aux donateurs. Puis ce fut la journée champétre a I’occasion du
lancement du livre du pere Louis-Marie Turcotte et de M. André Forget sur
I"apiculture. La société d histoire d’Oka inc. a participé aux Journées Nationales de la
Culture les 26, 27 et 28 septembre en organisant deux journées portes ouvertes. Les
visiteurs ont pu consulter les documents, voir les archives, consulter les index.
s’informer sur des points précis de 1'histoire d’Oka sous la surveillance de M.Pierre
Bernard. En résumé, le fait de posséder un local est un nouvel outil qui augmente le
rayonnement de notre société et un service de qualité offert aux membres.

Vous avez lu dans la revue Okami de 1'été 1997 un compte-rendu sommaire
du congres de la fédération des sociétés d’histoire du Québec qui s’est tenu dans la
région en juin dernier. Les participants a ces congres sont des gens qui font eux-
mémes des recherches historiques dans leur localité. Ayant entendu parlé de la crise
d’Oka par les médias, ils s’attendaient en venant dans notre région. a recevoir de
I’information précise des gens mémes qui ont vécu cette crise et surtout de la société
d’histoire locale. Pour répondre a cette attente, une conférence a été présentée par M.
Gilles Boileau et par le président de la société d’histoire d’Oka inc. La société
d histoire d’Oka inc. n’ayant pas encore termin€ ses recherches sur cet aspect de
I’histoire d’Oka soit la coexistence de deux communautés distinctes sur un méme
territoire géographique, les deux conférenciers ont surtout insisté sur le vécu des
citoyens d’Oka avant et pendant cette crise, sujet qui n’a pas été traité de cette fagon
par les médias. Par la suite, environ 70% des congressistes sont venus visiter Oka et
Kanesatake. Cette visite des lieux a été commentée et animée par les deux
conférenciers.

A la lumiere des questions posées par les congressistes et a leur intérét
manifesté vis-a-vis notre région, il est apparu nécessaire que la société d’histoire
d’Oka inc. continue ses travaux de recherches historiques pour dissiper les doutcs, les
demi-vérités et I'ignorance des faits; aucune autre société d’histoire ne peut le faire a
notre place et c’est un mandat clair que nous ont donné les autres sociétés d’histoire du
Québec.
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NOUVELLES DU COMITE DU PATRIMOINE BATI

En l’année 1997, la direction de la Société d’histoire d’Oka
inc. (SHOI) me confia la tdche de former un comité du patrimoine et
d’en étre le responsable.

Je me suis adjoint une personne trés intéressée dans ce
domaine, et <co-fondatrice de la SHOI soit Mme Fleurette
Maisonneuve-Fontaine.

Bientdét viendront se joindre & notre comité des personnes
désireuses d’y faire des travaux de recherches. D’autres personnes
ressources m’ont déja fourni de la documentation pour 1/immense
travail de recherche déja en marche.

Etant membre de la société depuis sa fondation, je me suis
intéressé surtout au patrimoine bdti en restaurant les deux maisons
de la Ferme Raizenne, que j’ai acquise en 1973.

L’Histoire d’Oka, par ses fermes, ses fermiers occupants et
leur généalogie, telle que décrite dans les "Cahiers d’Urgel
Lafontaine p.s.s." de 1927 a 1929, fera l’objet de notre travail,
ainsi que la période de 1929 a 1998, encore fraiche a la mémoire
des ainés et des plus jeunes.

Le départ des Algonquins pour la réserve de Maniwaki vers
1868-69 donna l’occasion aux Sulpiciens d’ouvrir Oka a la
colonisation blanche.

Du haut de la chaire, les Sulpiciens invitaient les colons des
paroisses voisines, surtout ceux de St-Placide, St-Benoit, St-
Eustache, St-Joseph, Ste-Geneviéve, Vaudreuil et 1’Ile Bizard a
venir prendre les terres libérées. Oka avait un retard d’un siécle
sur les paroisses avoisinantes.

La plupart de ces fermes, environ 35, ont été érigées entre
1868 et 1882 par des administrateurs Sulpiciens qui engageaient des
fermiers pour les cultiver.

Au début du 20° siécle, les Sulpiciens se départirent de ces
fermes une a une en les vendant. '

M. Urgel Lafontaine, p.s.s. dans ses Cahiers, a compilé plus
de 7000 pages concernant la formation, l’administration et 1la
situation de ces fermes, ainsi que la généalogie des personnes qui
les ont occupées.

Avec l’aide de M. Pierre Bernard, notre archiviste, nous nous
sommes procuré des copies de ces Cahiers aux Archives Nationales
grdce a une subvention de notre députée provinciale Mme Héléne
Robert.
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Beaucoup de documents,

notariés ou

autres, et cartes

cadastrales seront nécessaires pour réussir notre travail, car nous

désirons couvrir l’ensemble des deux Municipalités,

village.

Paroisse et

Nous faisons appel a tous les gens de bonne volonté qui

veulent nous aider pour qu’ils se manifestent,
membres ou non-membres de la SHOI.

besoin de bénévoles,

car nous aurons

N’ayez pas peur de nous confier vos documents ou photos
anciennes, car nous en ferons des copies afin de vous retourner vos
originaux dans les plus bref délai possible.

Ce travail de grande envergure saura intéresser au plus haut
point toute la population d’Oka, nous en sommes assures.

Merci de votre attention.

Marc Bérube,
Vice-président
Société d’histoire d’Oka inc.

S e o T a s o S R SR SR A

RAPPORT DU RESPONSABLE DE L'OKAMI
Louis-Marie Turcotte

Le rapport du responsable de la revue fut trés
succinct. Pour obtenir un tarif spécial de la poste,
nous devons produire quatre parutions pendant
I'année généralement de 36 ou 40 pages. Durant
la prochaine année, ce sera probablement 32 ou
36 pages. Sinous avions 41 ou 42 pages, le prix
d’expédition serait plus éleve.

En 1997, le tirage était de 150 exemplaires. En
1998, il sera moindre, car actuellement, au 9 mars,
nous avons une vingtaine de membres en moins.

Au mois de juillet, on assista a un lancement-
conjoint de I'OKAMI et du lancement du livre
Histoire de I'apiculture québécoise de M. André
Forget et du P. Louis-Marie Turcotte, o.c.s.0. Plus
de 125 personnes participerent a ce lancement.

Le lancement du livre Histoire de ['apiculture
québécoise et 'OKAMI de septembre furent com-
mandités par Intermiel dont les propriétaires sont
Viviane et Christian Macle de St-Benoit. D’autres

commanditaires se sont ajoutés spécialement par
des cartes d’affaires. C'est une chose que vous
verrez dans les prochains OKAMI. Nous aurons
environ deux pages
d’annonces. Cela aidera beaucoup au finance-
ment de notre revue.

Comme ce fut cité plus haut, c’est alors qu’a été
annoncé publiquement que I'OKAMI ne sera plus
imprimé a I'’Abbaye cistercienne mais que le
responsable de la revue y collaborera encore
pour un an. Il sera désormais imprimé a St-
Joseph-du-Lac chez Service graphique Deux-
Montagnes dont le propriétaire est Serge Du-
moulin.

Lorsque je prépare la revue, je me demande
gu’est-ce que je vais mettre dedans? Aurai-je
assez de matiéres? Finalement, j'en ai toujours
trop. Un ordre logique est nécessaire afin de
placer adéquatement les articles.

Un comité pour la revue est formé de Mmes
Cécile Quirion-De Girardi, Stella Dupuis-Mailhot,
Fleurette Maisonneuve-Fontaine et le Dr Marc
Bérubé. Je les remercie pour leur dévouement.
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NOUVELLES DU COMITE DES ARCHIVES

Pierre Bernard
Voici le cdmpte rendu des activités du comité des archives pour 'année 1997.

Le comité des archives a tenu 7 réunions. Il a participé, avec I'aide de bénévoles, a
différentes activités:

25 janvier Festineige

11 avril - Soirée de remerciements pour les personnes qui ont prété des
documents et des photos pour le Festineige.

7 juin - Participation au Salon du livre a I'Université McGill et lors de
la réunion des Sociétés d’histoire du Québec a St-Eustache.

24 juin : Féte nationale (Saint-Jean-Baptiste).

12 juillet z Portes-ouvertes du Centre d’archives de la Société d’histoire

d’Oka(SHO). Lancement de I’'Okami de I'été et du livre de
I'Histoire de I'apiculture au Québec.

6 septembre : 10° anniversaire de la Maison Juliette Huot (Les Petits Freres
des Pauvres).
27 et 28 sept: Les Journées de la Culture.

De la députée provinciale Mme Hélene Robert, le comité des archives a obtenu une
subvention. FElle a servi au doublage de cassettes audio et vidéo. Elle a aussi servi a ’achat
de photos du Fonds René Marinier, p.s.s, a 'achat de photocopies, de documents des
Archives nationales du Québec concernant Oka, de cartes cadastrales. Elle a également
servi a I'achat de matériel pour '’entreposage et la protection des archives pour la mise en
valeur des documents et pour faciliter leur utilisation par les chercheurs grace a un Guide
du chercheur.

Le comité des archives a commencé a répertorier et classifier les documents afin de
les rendre plus facilement accessibles aux chercheurs. Le comité a aussi obtenu une
subvention du gouvernement fédéral pour un emploi-étudiant pour I'été. Cet étudiant a
classifié¢ des archives et fait des entrevues de résidants d’Oka.

Tournons-nous maintenant vers 1998

En 1998, le comité des archives continuera de répertorier et classifier les documents.

Une demande d’engagement d’un étudiant sera faite afin de poursuivre les activités
de 1997 et participer au besoin, aux activités de la Société.

Une demande de subvention sera également présentée a un autre organisme.
Un grandiose projet "OKA 2000" pourrait aussi voir le jour. Pour la réalisation d’un
tel projet, nous avons besoin de la participation de gens intéressés a promouvoir I'histoire

du Grand Oka. Les personnes intéressées pourront donner leur nom et mnous
communiquerons avec eux dans les jours a venir pour leur fournir plus de détails.
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Rencontre avec la Société d'Histoire d'Oka

Notes de la conférence du 22 février 1998
Par Gaston St-Jacques

Remerciements suite a l'invitation. Ne suis ni historien, ni conférencier.

200 ans de St-Benoit en 1999

Premiére paroisse créée dans la Seigneurie.
Premiere concession en 1780, mais squatters auparavant: quelques-uns chassés, mais d'autres
Iégalisaient leur statut.

3®™ Curé: Maurice-Joseph Félix: c'est la période de colonisation.
Il @ marié ses 3 soeurs: a Girouard, Dumouchel et Lemaire d'Oka. Il ne prévoyait que 2
paroisses pour la Seigneurie. Dégu, car I'évéque en a créé 3. Pas la langue dans sa
poche, mais respectueux.
Premiere église construite de 1823 a 1827: procés avec le macon, malade, mort en 1831
(curé depuis 1801)

Jean-Joseph Girouard:

Homme aux multiples talents, honnéte, avait la confiance des gens, a laissé beaucoup
d'écrits.

Patriote convaincu, mais modéré.

Crainte des Anglais d'Argenteuil qui risquaient de venir attaquer St-Benoit; fausse
rumeur sur les effectifs des Patriotes & St-Benoit: Colborne voulait écraser la Rébellion a
tout prix.

Curé Etienne Chartier

Avocat d'abord; le seul membre du clergé a s'opposer ouvertement aux bureaucrates et
a son évéque; il croyait a la liberté d'expression.

Relations avec le curé Jacques Paquin: opinions opposées, mais civilisées. Paquin
absent a la bataille de St-Eustache: le brave curé Turcotte de Ste-Rose est présent pour
assister les blessés et les agonisants. L'évéque reprochait & Paquin de trop écrire, il
négligeait son ministére.

Relations parfois difficiles: Girouard personnalité modérée; Chartier: excessif.

Deux rébellions: les conquérants voulaient le pouvoir, mais étaient en minorité.
Les Patriotes, en majorité, voulaient avoir justice et indépendance.
La Rébellion a été provoquée? Ls-Jos Papineau et Lionel Groulx disent que oui.

Le Dr Jean-Olivier Chénier de St-Eustache: téméraire mais héroique.

Fétes du 200°™

Bulletin publié 4 fois par année depuis 1995. Nous travaillons actuellement sur un album

souvenir.
1) Un groupe sur I'histoire elle-méme: une douzaine de personnes.
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2) Sur des pages de Familles: une vingtaine de bénévoles: les personnes se
racontent, ceci représente les 2/3 du livre; nombre de pages souhaité:300.

Festivités

Les organismes déja existants joueront leur réle habituel, mais en y mettant plus
d'ampleur.

Notre Comité joue un réle de coordination, de soutien et de suppléance au besoin.
Projets: un monument aux anciens, aux Patriotes, aux personnes qui ont joué des rdles
particuliers, etc.

Identification et visites de lieux historiques

Liens Oka - Saint-Benoit

Influence de I'Ecole d'Agriculture d'Oka; industrie laitiére

Le Calvaire d'Oka

Les familles: exemple, la famille Pominville, 3z générations a St-Benoit, départ pour Oka vers
1895; 2 Gratton mariés a Pominville, 1 Pominville marié a Gratton. Pominville de Hearst attachée
au patrimoine: une page. Autres exemples sous des formes différentes: Lanthier, Grand'maison,
etc.

Note de la rédaction : Nous publions le texte de M. Gaston St-Jacques selon le schéma qu'il avait
préparé.

Il se dit un missionnaire qui vient pour informer et non pour convertir.

C'est en 1994 qu’il a commencé a travailler sur le sujet.

Depuis trois semaines, dans sa chronique L'écho
du village, de L’Eveil, Gilles Boileau nous parle de

Saint-Benoit. Voici : 3 et s

sineenen, Yo Lip Qumitf des 200 ans
Qui a mis a sac le village de Saint-Benoit?, 7 mars oty DB A
1998, p. 10. e ﬁﬂmia@mmi Hlirahel
Le commissaire Hanson défend les gens de Saint- CP 18 JON KO

Benoit, 14 mars 1998, p. 10.
Gasion Si-facques. secrétaire: 258-3410

Colborne donne sa version du feu de Saint-

Benoit, 21 mars 1998, p. 10.
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Histoire de St-Benoit

Plan général proposé pour le livie sur Salnt-Benoft
Par Gaston St-Jacques

Les sujets de base .
1. La Seigneurie du Lac des Dewx-Montagnes

Q) Les Sulplclens
b) les concesslons (+ squcl%rs)
c) le développement et les problémes
d) linstruction négligée (pourquol)
2. Les Troubles de 1837:
Q) les ralsons du mecontentement
b) Le notalre Glrouard
qQ) sa Jeunesse, sa famllle,
b) le patriote et rebelle
c) son attifude apres les Troubles
d) la maison blanche .
e) la fondation de I;Hosplce Youville
c) Jean-Baptiste Dumouche!, homme daffalres et patriote
) Les fils Dumouchel
fi) son neveu, Alfred Dumouchel
d) Louls Masson, homme d'affaire et patriote
) Les fils Masson '
e Le curé Etienne Chartier
3 sa famille ef‘ ses éfudes

i) ses vues et ses experences en éducation

il) ses relations avec ses parolssiens et ses supérleurs
Iv) le prétre patriote, son exll

sa rétractation

E

f) apres.les troubles
) les réclamations des sinistrés
in les dépositions contre les patriotes

L'histoire rellgleuse‘:

(%)

a) les curés

b) les eglises

c) les presbyteres
d) les cimetieres

OKAMI volume Xlll no 1 printemps 1998
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le carillon

Liste des margullliers

Les chorales | abbé Guy Racicot,

l) Les chantres: Vien, Dumouchel, A. Vendette, Diomede Brunet, les Charbonneau

Les sites et lleux qui ont une histolre

Les Municipalités

a)

g

2 g 9

..

n)
)

Le recensement de 1831

) les métiers et professlor?du temps

i) population dispersée dans les rangs (petits vilages)

les debuts des registres en 1859 : Beaublen, secréfolré probleme

la population du vlllclgé'en 1897

de’rﬁembremem du vilage en 1898

les propriétalres de ST-Bendﬂ en 1971

différents reglements

certaines dédslons Importantes

) les chemins d'été, leur confection et leur entretien (+macadam)
in les chemins d'hiver

iil) services des incendles, etc.

les maires, conselllers et secrétalres-trésoriers

la fusion de 14 municipalités pour créer la ville de  Ste-Scholastique en 1970

L'Hospice, le Couvent et le Foyer d'Youville

Q 0O O O

)
)
)
)

les sceurs Grises

Emilie Berthelot

les Soeurs Grises natives de St-Bendtt
le Centre dAccuell

Les Commisslons Scolaires

Q)

les débuts

) Note du curé Plerre Ménard

ih Don par testament du curé Félix en 1831, pour une école modéle
il 1846: Glrouard s'en occupe (document des ANC de Québec)

iv) IEcole modéle, construlie en 1849

démembrement en 1911

) evolutlon lente

li) la centralisation

iif) la réglonalisation

Iv) les enselgnantes et enselgnants

Paul Sauvé, premier ministre natif de St-Bench
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Projet sur les abeilles

Parc et réserves fauniques act
Profil Economique

Aménagement de 1l'aéroport
L'Histoire au quotidien 1990
Historique agricole d'Oka
Almanach Beauchemin
Almanach Beauchemin
Almanach Beauchemin
Almanach Beauchemin
Almanach Beauchemin
Almanach du peuple
Almanach Beauchemin
Almanach St-Francois 1922
Almanach Beauchemin

Almanach du peuple

Almanach Beauchemin

Almanach Beauchemin

Almanach Beauchemin

Almanach Beauchemin

Almanach Beauchemin

Almanach Beauchemin

Almanach Beauchemin

Almanach Rolland

A la découverte du passé
Gestion des ressources archéol
Gestion des ressources archéol
Résidences, Les

Revétement traditionnelle
Magonnerie traditionnelle
Fenétres traditionnelles
Couverture traditionnelle
Mariages des Deux-Montagnes
Les é&difices du Vieux Montréal
Canad. Parlementary Guide 1984
Jean Lesage- chef du parti 1lib
Canad. Parlementary Guide 1981
Canad. Parlementary Guide82-83
Duplessie l'ascension

1918

Canad. Parlementary Guide 1978
Canad. Parlementary Guide 1977
Canad. Parlementary Guide 1976

Marquis de Montcalm, Le

Réal Caouette vous répond
Gutenberg et l'imprimerie

Le vral visage de Duplessig
Canad. Parlementary Guide 1979
Madame Laetitia Bonaparte
Gosselin, Adélard

Maurice Duplessie

Dictionnaire Biographique Can.
Canad. Parlementary Guide 1974
Canad. Parlementary Guide 1973
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Ministére loisirs chasse et pé
L'Eveil

Ministére des affaires municip
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Beauchemin

1937

1936

1935

1993

1934

Missions Canadiennes

1948

1991

1920

1942

1932

1944

1931

1938

1933

Rolland, La cie J.B. Rolland &
Lafreniére, Michel & Gagnon,F.
Ministére des affaires culture
Ministére des affaires culture
Communauté urbaine de Montréal
Héritage Montréal

Héritage Montréal

London, Mark et Bumbaru,Dinu
Héritage Montréal

Gauthier, R & Rivest, L
Hurtubise

Normandin

Les éditions politiques du Qc.
Normandin

Normandin

BLack, Conrad

Normandin
Normandin
Normandin
Chapais,
Caouette,
Beaudoin,
Les éditions de
Normandin
Lanctot,
Mani Paul
Black, Conrad
L'Université Laval
Normandin
Normandin

Thomas

Réal

Philippe
1 "homme

Hermine
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Mére D'Youville

Canad. Parlementary Guide 1972
Canad. Parlementary Guide 1971
Canad. Parlementary Guide 1980
Canad. Parlementary Guide 1975
Canad. Parlementary Guide 1970
Canad. Parlementary Guide 1969
Canad. Parlementary Guide 1968

Les Premiers Ministres Québec
Canad. Parlementary Guide 1967
Canad. Parlementary Guide 1966
Album-souvenir 1981-1982

49e rapport annuel

Calendrier Télexarts 1982
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Comparaison Civilisation
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Journal A

Journal B

Journal C

Souvenir de Verdun
Répt. conférenciers Qc.
Le Procés des Mohawks
People of the pines
This land is our land

pers.

Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes

Mariages des Deux-Montagnes
Une église et son art sacré
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
L'église de St-Eustache

La petite église St-Eustache
Liste électorale 1983

Profil écon. MRC Deux-montagne
Etude des sols des comtés de S
50 ans d'histoires 1939-1989
Fréres Instruction Chrétienne

Mémoires SGCF Vol.1l1l1l No.3 ja
Mémoires SGCF Vol.XIII No3 ma
Mémoires SGCF Vol.47 No.3 1996
Mémoires SGCF Vol.XIII No.4 a
Rép. des déces d'Oka 1721-1942
Mémoires SGCF Vol.XIII NolO o
Rép. des Mar. d'Oka 1721-1988
Mémoires SGCF Vol.XIV No.3 m
Rép. des Mar. d'Oka 1721-1988
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Librairie Beauchemin
Normandin
Normandin
Normandin
Normandin
Normandin
Normandin
Normandin
Assemblée
Normandin
Normandin
Ecole secondaire d'Oka
Caisse Pop Oka

Nationale

S:R.C.

Vol. 11, no. 1, Juin 1989
Kersmaekers,Martin & Charbon.l
Vol. 10 no. 2, Juin 1988
Charest, Georges

Charest, Georges

Charest, Georges

Poncheville, Thellier abbé

Féd. société d'histoire du Qc.
Regroupement Autochtone

York, Geoffrey & Pindera, Lore

Maclaine, Craig & Baxendale, M
Vol. 3, no. 1, Mars 1980

Vol. 4, no. 5, Novembre 1981
Vol. 3, no. 3, Mai 1980

Vol. 4, no. 4, Aot 1981

Vol. 4, no. 3, Mai 1981

Vol. 4, no. 2, Avril 1981

Vol. 4, no. 1, Mars 1981

Vol. 3, no. 2, Avril 1980

Vol. 3, no. 6, Décembre 1980

Gauthier, R & Rivest, L
de Pagés, André

Vol. 2, No. 3, Aolit 1979
Ville de St-Eustache
Ville de St-Eustache
Paroisse d'Oka

1'Eveil

Lajoie, P. & Stobe, P.
Cercles des Fermiéres d'Oka
Gingras, Achille

SGCF

SGCF

SGCF

SGCF

Pierre Bernard

SGCF

Pierre Bernard

SGCF

Pierre Bernard

OKAMI volume Xlll no 1 printemps 1998

15

SUJET

Biograp
Biograp
Biograp
Biograp
Biograp
Biograp
Biograp
Biograp
Biograp
Biograp
Biograp
Biograp
Caisse
Calendr
Cim. St
Ciyilis
Clercs
Comptab
Comptab
Comptab
Confére
Confére
Crise d
Crise d
Crise d
Curé Pa
Curé Pa
Curé Pa
Curé Pa
Curé Pa
Curé Pa
Curé Pa
Curé Pa
Curé Pa
D-K
Eglise
Eg. St-
Eg. St-
Eg. Uni
Electio
Entrepr
Etudes
Fermiér
Fréres
Généalo
Généalo
Généalo
Généalo
Généalo
Généalo
Généalo
Généalo
Généalo



16

Page No.
97/10/22

NUMERO

C2-41
G3-10
Cc2-42
C2-22
Cc2-84
C2=20
C2-43
2 -24
C2-44
C2=37
C2-45
c2-39
C2-46
C2-83
c2-47
€281
C2~25
C2-82
c2-78
C2=80
C2-76
C2-7%
Cc2-74
C2-48
C2-72
C2-49
C2-70
C2-33
C2-68
€232
C2-66
C2+31
C2-64
2 - 30
C2-+62
02-29
C2-60
C2-67
C2-65
€2-57
€2+-63
C2=55
C2-61
€2-35
C2-+59
C2-16
C2~-58
EZ2=1.9
E2= 18
C2=2%
£€2-36
C2~23
C2-54

TITRE

Mémoires SGCF Vol.45 No.3 199%4
Rép. United Church d'0Ok
Mémoires SGCF Vol.45 No.2 1994
Rép. M. St-Augustin 1838-1983
Tutorial to Family Roots

Rép. B. St-Augustin 1838-1983
Mémoires SGCF Vol.45 No.l 1994
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Dictionnaire Mar. d'Oka
Rép. S. St-Augustin 1838-1983
Mémoires SGCF Vol.46 No.4 1995
Registre paroissiaux Qc avl1800
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Registre de la Gaspésie
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Registre de la Gaspésie
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Mémoires SGCF Vol.1lll No.l ja
Geography

Géologie des environs d'Oka
Géomorphologie d'Oka
Laurentides

Une Histoire & se...Blainville
La Seigneurie de Blainville
Les soeurs Grises

Le Canada

Histoire de la Pointe No.4
Machine éa Vapeur

Construction Machime _
Histoire de la Pointe No.3
Histoire de la Pointe No.2

Les Indiens du Canada
L'Amérique

Histoire de la Pointe
Canaux historigues

Le bulletin des recherches His
Le Petit Informateur Canadien
Calendrier Ste-Thérése
Calendrier Ste-Théreése

Au rythme des 150 fétes
Cahiers d'histoire du Sault-au
Toute L'Alsace

Le Réseau de riviéres du patri
A L'Enseigne d'Antan

Cahiers d'histoire du Sault-au
Divonne au fils des siécles
Paroisse Christ-Roi

Almanach Hist. Deux-Montagnes
Chemin des Seigeuries, Le
Programme souvenir-Saint-Joach
Cahiers d'histoire du Sault-au
Cahiers d'histoire du Sault-au
En ces lieux que l'on nomma "L
Historique des Volites Talon
Société historique Centre-Québ
Cahiers d'histoire du Sault-au
Cahiers d'hist. Deux-Montagnes
Histoire territoire MRC deux-M
Ville de St-Eustache

La Petite histoire d'Oka
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Gouvernement du Canada
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Roy, Antoine

Grolier Québec
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UNE FOURNAISE DE I’EGLISE SAUTE

Transcription d'un extrait du manuscrit des cahiers
d'Urgel Lafontaine, p.s.s., # 14

Fleurette Maisonneuve-Fontaine

Le 26 octobre 1922, le chauffeur novice et inexpérimenté faisait
sauter une des fournaises de l'église.

Une détonation effrayait les hommes qui travaillaient dans la cave
et les faisait fuir, M.L'Abbé Arthur Larue un des chapelains de
1'Hétel-Dieu arrivait au moment de l'explosion de la fournaise et
gridce a son grand sang froid et a son coup d'oeil juste et rapide,
il calmait les employés épouvantés, les amenait dans la cave de la
sacristie, et éteignait le feu qui aurait pu se communiquer au bois
et au charbon et mettre 1'église en péril.

Joseph Benson gqui fendait du bois a cé6té des fournaises fut
éclaboussé par les morceaux de fonte, et faillit se faire assommer.
Le jeune chauffeur fut tellement effrayé de cet accident qu'il me
déclara ne vouloir plus chauffer m'avouant qu'il n'avait jamais
chauffé de sa vie; et gqu'il n'entendait riem a ce genre de

chauffage.

Cependant, on le maintenait comme chauffeur, malgré mes obser-
vations, et le 5 décembre 1922 il surchauffait la fournaise du
Séminaire, chargeant cette fournaise de bois et de charbon Welsh.
Le tuyau commengait par fondre et le feu se communiquait aux
lambourdes et & la cheminée et toute la maison. Il n'était pas
encore midi et le séminaire n'était plus qu'un monceau de ruines
fumantes. Je revenais de chanter une messe, vers 7 hres et 25
minutes quand je rencontrai M. R.S. Tranchemontagne, curé,
littéralement consterné, allant sonner les cloches pour appeler du
secours, j'allai tout droit & ma chambre, mais une fumée épaisse me
pousuivait et me suffoquait. Je me résignai & voir le feu consumer
mes livres, mes manuscrits francais, allemands anglais, latins,
iroquois.....et tout ce qui m'était cher....

Je n'en pus absolument rien sauver. J'eus a peine la force de
sortir de ma chambre j'étais plutét mort que vif.

La population du village, hommes, femmes, catholiques et non
catholiques se montra admirable d'un dévouement clairvoyant et
courageux. On demanda les pompiers de Montréal, de St-Eustache mais
il était trop tard, on réussit cependant a sauver l'église.
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DOM PACOME AU SAUVETAGE

Le pére Abbé, le Revd. Dom Pacdme vint & notre secours avec un bon
groupe de religieux et d'éléves de 1'Institut Agricole. Dom Pacdéme
laissa voir un dévouement intelligent et intrépide; il fit un
travail des plus efficaces pour préserver 1l'église. Il dirigea
lui-méme les manoeuvres.

L'EGLISE MENACEE

Ce qui mettait 1'église en danger imminent, c'était sa proximité du
presbytére ( 30 pieds a peine ), un couloir de bois les unissait et
malheureusement le vent soufflait du nord-est ou du sud-ouest, et
donnait en plein sur l'église.

Nous, le curé, R.S. Tranchemontagne, on porta le Saint Sacrement
autour de 1'église et du Séminaire, soit coincidence ou prodige, le
vent changea tout & coup et se mit & souffler violemment du sud-
ouest, emportant les flammes et les éloignant de l'église. On a
été fortement porté a croire que Notre-Seigneur aura protégé son
beau temple.

Toute la population d'Oka a été vivement émue de l'incendie du
presbytére qui se trouvait ruiné de fond en comble pour la deuxiéme
fois la Résidence des Missionnaires et des Prétres de la Mission du
Lac.

En 1877 1l'incendie du presbytére avait été 1l'oeuvre de mains
criminelles et le résultat d'un complot audacieux et ourdi dans
l'ombre. La chose ne faisait doute pour personne au Lac. Le 5
décembre 1922, les ruines du presbystére que tous aimaient étaient
dues & l'imprudence d'un chauffeur novice et incompétent. Il n'y
a pas a sortir de la; de l'aveu de tous.

Si tous, au village hommes et femmes se sont montrés admirables
dans le travail de sauvetage de 1l'église.

Tous ont été unanimes & blémer et dans des termes non équivoques,
l'imprudence et l'incompétence du chauffeur; tous ont été unanimes
4 se demander pourquoi on avait enlevé le chauffage du Séminaire a
Hermas Lacroix et ce, sans lui en dire un mot. Sous prétexte de
laisser au Séminaire son ouvrage, on lui enlevait le chauffage du
Presbytére et on lui laissait le chauffage de 1l'église, qui était
2,3,4 fois plus pénible et plus fatigant et ce gqui plus est, on
rognait son salaire en proportion.
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Ce changement non justifiable du chauffeur aura donc colGté fort
cher a l'administration.

Avec la maison, bralaient les registres de la Paroisse, qui
remontaient jusqu'au début de la mission, avec la maison brGlaient
notre bibliothéque les vieux manuscrits des missionnaires iroquois
et algonquins un exemplaire des dictionnaires iroquois-frangais et
francais-iroquois et de la grammaire manuscrite de M. Jos. Marcoux
missionnaire de Caughnawaga.

Heureusement, dquelgques années avant, aprés entente avec M.
Lefebvre, curé et administrateur et M. Aegidius Fauteux Bibliothé-
caire de St-Sulpice, et moi-méme, avions fait un choix de livres et
de manuscrits iroquois et algonquins.

On en avait rempli plusieurs caisses pour les transporter a la
Bibliothéque de St-Sulpice rue St-Denis. Heureusement que les vieux
livres de comptes, liasses de contrats, de baux... de papiers
avaient été transportés dans la nouvelle voiute construite par le
Procureur de St-Sulpice, M. W. Hébert. Toutes ces archives et les
autres ont ainsi été sauvés d'une ruine compléte. On saura gré a M.
Hébert d'avoir fait cette volte et d'y avoir fait placer_les livres
de comptes... les archives....

C'est grace a ces archives, et aux vieux livres de comptes, si j'ai
pu faire une certaine histoire de la mission du Lac des Deux-
Montagnes. Sans les livres de comptes, j'aurais bien pu faire un
petit historique des travaux exécutés sous l'administration de M.
lLefebvre, des quais, et murs, canaux, ponts, chemins et montées...
fermes et constructions. Je n'aurais eu qu'a consulter mes
souvenirs et mes observations.

Mais il m'aurait été impossible de dire méme a beaucoup prés ce que
ces travaux avaient coitté. Il m'aurait été pratiquement impossible
de traiter ces sujets au point de vue finances. Il m'aurait été
impossible de rappeler au juste ce que les fermes avaient colité et

avaient rapporté au Séminaire, etc.

a suivre dans un prochain Okami...

Sources: Cahiers Urgel Lafontaine p.s.s.(fermes & fermiers) 1927
archives: Société d'histoire Oka Inc. et autres...
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Fonds Gratien Gélinas
Andrée Lavoie , Division des manuscrts

La Division des manuscrits a récemment fait I'ac-
quisition du fonds Gratien Gélinas comprenant
environ 18 métres de documents textuels, graphi-
ques et audio-visuels qui reflétent les divers as-
pects de la vie privée et de la carmiére de plus de
50 ans de Gratien Gélinas comme auteur, direc-
teur et metteur en scene de théatre, comédien et
acteur, producteur, cinéaste et administrateur
culturel, Les documents comprennent : les manus-
crits de ses oeuvres littéraires et revues, de
Fridolinons, 1938, & La Passion de Narcisse
Mondoux,1986; les mises en scene de ses piéces
de théatre,1948-1984, comprenant des ébauches,
des dessins, des notes de production; la corres-
pondance intime et d’affaires, 1925-1992; les pa-
piers personnels, les journaux personnels et de
voyages, 1909-1985; certains documents duthéa-
tre de la Comédie-Canadienne fondé par Gra-
tien Gélinas en 1958 et qu’il a dirigé pendant plus
de douze ans; des documents relatifs & son pas-
sage 4 la présidence de la Société de dévelop-
pement de |'industrie cinématographique cana-
dienne de 1969 & 1978; la comptabilité personnelle
et les dossiers administratifs de ses revues et pié-
ces ainsi que des dossiers inactifs des Productions
Gratien Gélinas Ltée, 1957& 1990; de nombreux
documents audio-visuels dont les rubans magné-
tigues et bandes sonores des Fridolinades, de
7it-Coq, des bobines de films dont Lag dame aux
camélias la viaie, moyen métrage , peut-étre le
premier film de fiction fait en couleurs au Canada,
créé par G.Gélinas en 1942, et divers films de
voyages; des photos familiales et de plateau, des
esquisses, dessins et affiches des pieces et revues
de l'auteur.

Gratien Gélinas , né & Saint-Tite (Québec) en 1909,
fait ses débuts professionnels en 1935 au poste de
radio CKAC a Montréal, aprés avoir joué quelques
années avec le Montreal Repertory Theatre. En
1937, it crée Fridolin, un personnage qui évoluera
au cours des années. La revue FAidolinonsest pré-
sentée au Monument national & Montréal, de
1938 & 1946, et le personnage de Fridolin deviendra
partie intégrante de la culture canadienne-
frangaise. Considéré comme un chef de file parmi
les dramaturges canadiens, Gratien Gélinas a
créé et mis en scéne: 77-Coqg (1948) qui est joué
plus d'une centaine de fois au Québec jusqu’au
29 janvier 1949 pour ensuite continuer sur sa lan-
cée, suite & sa traduction en anglais et sa pré-
sentation & travers le Canada, pour un total de
542 représentations. La piece a aussi fait carriére
& CBC et & Radic-Canada au début des années
1950, sans compter qu'un film dans les deux lan-
gues a aussi été produit par M. Gélinas; Bousile

ATErViVE 1777, &dilon 2. 2

et les Justes (1959) (Bousille and the Jush qui a
été joué plus de 200 fois par cing compagnies de
production professionnelles; Hier, les enrfanis don-
saleni (1966) (Yersierday the Children were aan-
cing) et La passion de Narcisse Mondoux (1986)
(The Passion of Narcisse Mondowx). Ses oeuvres ont
été traduites en plusieurs langues et présentées
aux Etats-Unis et en Europe.

Gratien Gélinas occupe également de nombreux
postes administratifs dont: membre du Consell
d’administration de I'Office national du film, de
1950 & 1953; président de I Association canadienne
du thédatre amateur, de 1950 & 1961; président
de la Société de développement de I'industrie
cinématographique cancadienne, de 1969 & 1978;
directeur pendant plus de 12 ans du Thédatre de
la Comédie canadienne gu’il fonde en 1958;
co-président du Groupe de travail sur le statut de
|"artiste et encore, en 1990, membre du Comité
consultatif du musée des Arts de la scéne ins-
tauré par le Gouvernement fédéral.

Gratien Gélinas est détenteur de doctorats ho-
noris causa de onze universités canadiennes dont
le premier accordé au Canada & un homme de
thédatre parl'Université de Montréal en 1949. Il re-
goit également, tout au cours de sa carmiere, de nom-
breux prix et distinctions dont le prix du meilleur
film canadien de I’'année pour 7#-Cogpar le Pak
mares du Film canadien (Canadian Film Awards)
en 1953; membre de la Société royale du Canada
en 1958; Ordre national du Québec en 1985;
médaille de I'Académie canadienne-frangaise
pour I’ensemble de son ceuvre en 1988; Compa-
gnon de I'Ordre du Canada en 1989.

Les archives de Gratien Gélinas sont d’une grande
richesse, d'abord pour I'étude approfondie de
son oeuvre originale et pour I'analyse du proces-
sus de création de I'auteur et de chacune de ses
oeuvres, et ainsi que pour la recherche littéraire
sur la dramaturgle québécoise et canadienne &
partir de la période de I'Entre-Deux-Guermre jus-
qu’dlafin des années 1980. Parexemple, sa cor-
respondance personnelle avec les principaux in-
tervenants du milieu culturel québécois et cana-
dien permet d’'étudier le contexte historique et
sociologique qui a contribué & un tel effort de
création.

Nous sommes sur le Webl

Les Ami(e)s des Archives nationales du Canada
ont maintenant place sur le World Wide Web.
L'adresse intemet est http://www.archives.ca/
friends-amis. Nous aimerions savoir ce gque
vous pensez de notre site - les commentaires
et suggestions sont les bienvenus!
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Les fermes sulpiciennes
Ferme Toussaint

La ferme Toussaint # 18 est connue surtout aujour-
d’hui a cause de M. Henri Binette et sa famille qui I'ont
habitée durant plusieurs années soit de 1961 a 1980.
Ensuite ce fut son fils Clarisse jusqu’en 1993.

Située dans le Chemin du Milieu, cette ferme fut
ouverte sous l'administration de M. William Leclair,
p.s.s., ce dernier était administrateur pour le compte
des Sulpiciens.

La ferme fut confiée au fermier Toussaint Laman-
que de St-Eustache. Laferme se développa lentement
parce que tout était & faire sur cette terre qui ne
donnait pas un rendement assez important pour faire
vivre une famille.

Toussaint Lamanque était marié a Virginie Paradis
de St-Eustache et il eut 11 enfants et une nombreuse
postérité dont les descendants sont affiliés a des
familles tres connues d’Oka, dont les Bertrand, Quevil-
lon, Carriere, Guindon, Pominville, Renaud, Boileau,
Lauzon, D’Amour, Binette, Lafleur, Marinier et Desor-
meaux, etc...

Pour faire vivre sa famille, il se batit un four & chaux
et se fit chaufournier. En outre, il ensemenga plus d’un
terrain occupé par les indiens.

L’étable fut batie en 1896 par Eusébe Trépanier et
aussi une maison neuve par le méme constructeur en
1902.

colt de la maison

colt de I'étable

= § 688.13
= $ 470.43

Cette maison de ferme a été incendiée dans la nuit
du 11 mars 1998.

Cette ferme d’une superficie totale de 180 arpents
a été vendue a la Compagnie Immobiliere Belgo-
Canadienne en 1936 par les Sulpiciens alors qu'elle
avait comme occupant M. Ernest Lamanque fils de
Toussaint Lamanque. '

En 1936, on donne comme description : ferme no
18 : Un emplacement situé sur le Chemin du Milieu,
dans la Paroisse de I’Annonciation et désigné comme
formant partie du lot no (17), et compris dans les
limites suivantes :

Comité du patrimoine par Marc Bérubé

- Bornée au Nord-Est par le lot no 239 (Arthur
Lanthier).

- Au Sud-Est par le lot no 17-2, puis les terrains
occupés par Louis Beauvais et Dame veuve Jos.
Tiwasha ou représentants.

- Au Sud-Ouest par 'occupation Baptiste Cathe-
rine, la succession Timothée Cree, Gabriel Kennatosse
et Noé Corinthe, ou représentants, et Chemin du
Milieu.

- Au Nord-Ouest par I'occupation Veuve N. Fret,
Thomas Sataragat, Michel Montour, ou représentants,
et le lot no 240 qui est la propriété du Séminaire de St-
Sulpice.

M. Ernest Lamanque qui était fermier occupant en
1936 était marié a Célina Lafleur, fille de Jean-Baptiste
Lafleur (23 février 1903).

Ce dernier a acheté la ferme de I'lmmobiliere le 12
juin 1940. Le 13 avril 1955, vente a Maurice Boileau
qui la vend a Alfred Carriére, le 14 avril 1960. Le 12
mai 1961, Henri Binette en fait 'acquisition et I'habite
avec sa famille jusqu’en 1980. A ce moment, c’est son
fils Clarisse qui continue de la cultiver et jusqu’en
décembre 1993 alors qu’elle est achetée par le Gou-
vernement fédéral (Ministere des Affaires indiennes).

La grange originale fut incendiée en 1971.

Une des filles de M. Ernest Lamanque vit encore,
Mme Simone Lamanque Plouffe.

Une autre fille de M. Lamanque, Aurore, était la
mere de M. Jean Marinier. Elle était mariée a Albert
Marinier, fils d’Odilon.

Sources : )
- M. Clarisse Binette,
- Cahiers Urgel Lafontaine, p.s.s. (Fermes et Fer-
miers)
- 1936 : Contrats de vente a I'lmmobiliere,
- 1945 : Contrats de vente de terrains au Gouver-
nement fédéral.

Au début de la page suivante, nous avons I'empla-
cement sur la carte cadastrale.

Ce sera ensuite suivi d'un texte de M. Noé&l Pominville
sur M. et Mme Henri et Lorna Binette,
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Unis dans 1a vie, réunis dans "éterniis

Unis dans PYamour.

Réunis dans la vie active.
E1 réunis dans P"éitarnité.

Tel est le vécu de ce

coupie exemplaire... d’Oka.

Les &tres humains passent, seules leurs oeuvres
leur survivent. N’avens-nous pas I’cbligation mo-
rale et physique de !aisser le monde dans une si-
tuation meilleure et d’assurer une progéniture di-
gne de nous remplacer et de continuer avec brio
de faire honneur 2 la famille, a la paroisse. a la
province et au pays tout entier.

Henri Binette et Loma Bonspille-Binette ont
compris ce message et toute leur vie a été orien-
tée en ce sens. Jamais ils ne se sont pris pour
d’autres.

Henri fréquenta Loma. Dans le coeur, on pou-
vait dire un Blanc fréquente une amérindienne.
Qu’importe la race, le probléme se réglera, Henri
est catholique, Lorna est d’une autre religion.
Qu’importe, Lomna se fera catholique et épousera
son cher Henr. L’amour avec un grand A. Quand
tu nous tiens et qu’'on est sincére, que ne ferons-
nous pas en ton nom. Cette union qui s’est main-
tenue pius de cinquante ans sans défection, com-
bien de la génération actuelle peuvent s'enor-
gueillir d’une telle performance?

Les fruits de leur amour sont venus un a un
composer une famille de 9 enfants métis. Ceux-ci
se sont éparpillés 2 la grandeur du Québec, d’Oka
en passant 3 Akwesasne et méme au nord de Chi-
bougamau, mettant partout a profit I'héritage 2¢é-
nétique d’Henrl et Loma.

C’est donc pourquoi, lors du lancement d’un
numéro du journal Okami (Oka Ami), nous
avions mis ce couple a I’honneur, pour leur cin-
quantieéme anniversaire de mariage.

Alors que le gouvernement du Québec se bat
pour sa fameuse loi 101, lors de cette réunion so-
ciale au restaurant Le Faitout, nous avons pu en-
tendre des témoignages d’amour et d’autres sin-
céres dans les trois langues: frangais, anglais et
amérindien. Qui dit ou fait mieux? Alors que la
mise en application de cette fameuse loi 101 du
gouvernement du Québec de promotion du fran-
cais qu’on n’est pas capable d’écrire sans fautes
et comme langue seconde le parler joual. Pour
connaitre 1’histoire de la province, on se contente
d’une histoire tronquée et biaisée.

Dans la vie, Henri et sa famille ont gravi les

marches de la prospérité une A une, des tiches les
plus humbles aux plus nobles. 11 ¥ a une couple
de mois. notre Henri nous quittait pour I'éternité.
Sa douce Lorma ne pouvant survivre a son départ.
en ces premiers jours de décembre. allait le re-
joindre dans la Vallée des justes.

Ils nous laissent & nous, gens d’Oka. a nous.
Québécois, et A nous. Canadiens, une descendan-
ce dont on peut étre fiers.

Aux disparus, la félicité éternelle promise a
ceux qui auront fait leurs devoirs; a la famille res-
tante: condoléances sincéres, et suivez !’exempie
d’Henri et Loma.

Deux cocitoyens ruraux qui modestement ont
pu semer un esprit de coopération entre nous, ci-
toyens d’'Oka. Esprit dont on peut étre fiers. 2t
apres avoir vécu la tourmentede 1990 en ma qua-
lité de maire de la partie rurale d’Oka. je suis fier
en ce jour de proclamer: «Sympathies sincéres les
jeunes, ¢'est dans ['amour des uns er des autres
que nous comblerons les fossés. »

Noél Pominville,
ex-maire de la paroisse d’Cka

L’original

L’Eveil, 14 février 1998, p. 4

maisons
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RIRE AUX POMMES

Balade « Aire de pigue-nigue
Fermette « Gulerie Culriv' i

Jeannine Landry &
Jacques Bastien

345, I'dnnonciation
Oka (Québec) » JON 1E0
Tél: (314) 479-6366
Fax : (514) 479-1198

avec

NOUVELLES ACQUISITIONS

La société vient d’acquérir une
série de copies des photos du
Fonds René Marinier p.s.s.

du permis
d’Hbétellerie d’Achille Aubé en
date du 7 mai 1921.

Une copie du répertoire des
d’0Oka
techniques de 1971.

fiches
Travail

réalisé par le Ministére des
affaires culturelles.

«Une revue n’est vivante que si elle mécontente chaque fois un
bon cinquiéme de ses abonnés. La justice consiste seulement a ce
que ce ne soient pas toujours les mémes qui soient dans le cin-
quiéme. Autrement, je veux dire quand on s’applique a ne mécon-
tenter personne, on tombe dans le systéme de ces énormes
revues, qui perdent des millions, ou en gagnent, pour ne rien dire,
ou plutét a ne rien dire. »

Charles PEGUY, L'Argent,
CEuvres en prose, 2, « Pléiade », p. 1136-1137.
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LA VIE MUNICIPALE

Nous avons déja parlé plusieurs fois de la vie munici-
pale avant la séparation. Voici ce qui a été publié
dans 'OKAMI:

Volume VIl no 1 printemps 1992, p. 14-18

Les Minutes des quatre premiéres séances sont

publiées intégralement soit 5 janvier 1880, 12 janvier,
2 février et 1er mars.

1882 : 2 janvier, 16 janvier, 6 février, 6 mars

1892 : 4 janvier, 1 février, 7 mars

1902 : 2 janvier, 27 janvier, 3 février, 7 février, 3 mars

Volume VIl no 2 été 1992, p. 30-34

1912 : 5 février, 4 mars

1882 : 3 avril, 17 avril, 24 avril, 1 mai, 3 mai, 8 mai,
5 juin

1892 : 4 avril, 2 mai, 6 juin,

1902 : 7 avril, 16 avril, 5 mai, 2 juin

1912 : 1 avril, 6 mai, 4 juin

Volume VIl no 4 hiver 1992, p. 25-31
1882 : 3 juillet, 10 juillet, 1 aodt, 7 aodt, 16 aodt,

4 septembre, 2 octobre, 6 novembre, 4 décembre
1892 : 4 juillet, 5 septembre, 7 novembre, 5 décembre
1902 : 7 juillet, 4 ao(t, 12 septembre, 3 novembre,

1 décembre, 12 décembre
1912 : 5 aodt, 7 octobre, 4 novembre, 2 décembre

Volume Vill no 1 printemps 1993, p. 36-38

1883 : 2 janvier, 8 janvier, 15 janvier, 5 février, 5 mars
1893 : 16 janvier, 6 mars,

1903 : 2 février, pas date, 6 avril,

1913 : 3 février, 3 mars

Volume VIl no 3 _automne 1993, p. 27-28
1883 : 2 avril, 7 mai, 14 mai, 4 juin, 18 juin, 2 juillet,
6 aolt, 15 ao(t, 3 septembre

Volume IX no 1_printemps 1994, p. 28-30

1883 : 1 octobre, 5 novembre, 19 novembre,
3 décembre, 15 décembre

1884 : 7 janvier, 14 janvier, 21 janvier, 4 février,
15 février, 3 mars, 7 mars, 29 mars, 7 avril, 5 mai,
8 mai, 17 mai, 2 juin, 21 juin

Volume X no 2 été 1995, p. 20-24

1884 : 7 juillet, 4 aolt, 30 aolt, 8 septembre,
6 octobre,, 11 octobre, 3 novembre,
1 décembre

Louis-Marie Turcotie

1885 : 5 janvier, 19 janvier, 2 février, 5 février, 12 mars,
7 avril, 4 mai, 1 juin, 6 juillet, 3 aolt, 7 septembre,
5 octobre, 2 novembre, 7 décembre

Volume Xl no 2 été 1996, p. 32-37

En 1996, le theme du congrés de la Fédération des
sociétés d’histoire du Québec était au tournant du
siécle 1880-1920. Pour étre en accord avec la Fédéra-
tion, nous avons intitulé les articles( car il y en aura
deux) Oka au tournant du siécle 1880-1920. L'idée
générale seulement est donnée. Ce numéro couvre les
années 1880 a 1887. Le volume XI no 3 va de 1888
au 6 juin 1892, p. 34-37 qui est la fin du premier
volume des Minutes.

A ravenir, il y aura deux ou trois pages pour cette
chronique et on commencera en 1886. Cependant
nous rencontrerons trois années qui sont déja résu-
mées soit 1892, 1902 et 1912.

Comme cela fait assez longtemps qu’il N’y a pas eu de
chronique municipale, nous répéterons ce qui a été dit
dans la premiére chronique, surtout les abréviations
utilisées.

HISTORIQUE

Ouverture des registres. Les registres ouvrent le 5
janvier 1880. Mais il est écrit *mil huit cent soixante-dix-
neuf*, ce qui semble une erreur puisque que le Sec.-
trés. fait rapport de ses comptes depuis son ad-
ministration le 3 mars 1879 au 1er janvier 1880.

A chaque séance, il y a le nom des conseillers pré-
sents. Aussi a chaque séance on adopte en premier
lieu les procédés de la derniere séance.

Le proces-verbal est signé par le maire et le secrétaire-
trésorier.

Les séances du conseil se tiennent le 1°" lundi du
mois.

Mode d’élection: Les élections ont lieu le 26™® lundi du
mois de janvier. Les personnes qui veulent participer
a 'élection se rendent a la salle municipale. Cela se
fait par nomination faite par un proposeur et un
secondeur et s’il y a plus de candidats proposés que
de poste a combler, on prend un vote & mainlevées.
Cependant on atternd 1 heure avant de déclarer qui
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est élu. Il y a aussi deux postes a combler a chaque
année.

Election du maire: Elle se fait a chaque année par les
membres du conseil et I'élection du secrétaire-trésorier
se fait de la méme maniere. Il y a un proposeur et un
secondeur.

Un Réglement ou un Procés-Verbal est lu 2 fois avant
de passer aux votes

Pour abréger le texte, voici les abréviations généra-
lement employées:

Abréviations:

+ entre deux noms signifie proposé par et appuyé par

= résultat de la proposition

= signifie parfois le sens d’'une abréviation

acc. = accepté

aj = apres la pagination signifie que c’est une séance
ajournée

ajour = séance ajournée

amend. = amendement

arr. = arrondissement

ch. = chemin

cons. = conseiller

Corpo = corporation i.e. municipalité de ’Annonciation
partie Nord

Insp. = inspecteur

Insp. A. = Inspecteur agraire

Insp. V. = inspecteur de voirie

Mot. princ = motion principale

Proc. séan = prochaine séance

Proprio = propriétaire

Secr. = secrétaire-trésorier

Sémi = Séminaire

Sp = apres le chiffre de la pagination signifie que
c’est une séance spéciale

V.-P. = Procés-verbal

Val. an = valeur annuelle

Una = signifie accepté unanimememnt

(X) = peut pas signer son nom

Les chiffres ( ) apres la date, indique les pages

Le chiffre () aprés un mot indique le début de la page

Le nom du maire est en caractére gras

Le nom du secrétaire-trésorier est souligné

1886

18 janvier 1886 (165-167): Sévére Joannette, Moise
Labrosse, Noél Chené, Jean-Baptiste Lafleur réélu,
Adélard O. Harbour élu, Hyacinthe Tessier, Georges N.
Fauteux ;

(Dans le livre, il est écrit: A une séance mensuelle par
ajournement tenue le dix-huit septembre mil huit cent
quatre vingt six, etc . C’est janvier qu'il aurait fallu lire)

27

Assermentation de Adélard Harbour et Jean-Baptiste
Lafleur, conseillers,

Tessier + Chené = Séveére Joannette, maire

Harbour trouve que Joannette n'a pas les qualités
requises pour étre maire.

(166) Assermentation de Sévére Joannette, maire et
Georges A. Fauteux, secrétaire-trésorier.

Labrosse + Chené == Georges N. Fauteux, secrétaire-
trésorier a $90.00 et $2.00 pour frais de voyage

(167) Harbour + Labrosse = veulent la salle de Hya-
cinthe Trépanier a $12.00

Tessier + Lafleur = celle de Noél Chené. Avec la voix
du maire, c’est la salle de Chené qui est retenue

Chené + Tessier = soumission de JB Tessier accep -
tée pour construction du pont sur le ch. de Ste-
Philoméne

Harbour + Labrosse = Félix Brisebois auditeur

1 février 1886 (168): Sévere Joannette, Moise Labros-
se, Noél Chené, Jean-Baptiste Lafleur, Adélard O.
Harbour, Hyacinthe Tessier, Georges N. Fauteux

Comptes du secr. renvoyés pour étre vus par auditeur

1 mars 1886 (168): Sévere Joannette, Moise Labrosse,

Noél Chené, Jean-Baptiste Lafleur, Adélard O. Har-

bour, Hyacinthe Tessier, Georges N. Fauteux
ajournée, cause maladie du secrétaire

8 mars 1886 (169-170): Sévére Joannette, Noél Chené,
Jean-Baptiste Lafleur, Hyacinthe Tessier, Georges N.
Fauteux
Chené + Tessier = comptes du secr. acc.
Lafleur + Tessier =
évaluateurs: Pierre Pilon, Jean-Baptiste Raisenne,
Evangéliste Clément
= insp. agraires: Frangois-Xavier Filion et Adéodat
Trépanier
= insp. voirie: Elie St-Denis, Alphire Husereau,
Charles Quellette, Félix Lanthier, Pierre Guindon,
Stanislas St-Pierre, Salvini Masson
J.B. Tessier, entrepreneur du pont Ste-Philoméne
cautionné par Hyacinthe Tessier, fils
Lafleur + Chené = ch. en front des terres Nord et Sud
de la céte (170) St-Isidore soit ch. de front de la dite
céte en vertu de I'art. 825 a son dernier paragraphe

24 mars 1886 (170) sp : Sévére Joannette, Moise

Labrosse, Isidore Lalonde Noé&l Chené, Jean-Baptiste

Lafleur, Georges N. Fauteux

séance demandée par Harbour et Chené

Harbour demande un certificat de licence pour au—
berge.

Lalonde + Labrosse = pas de certificat

Lafleur + Chené = amend. accepte

Maire déclare mot. princ. accep
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5 avril 1886 (171-172): Sévére Joannette, Moise
Labrosse, Noél Chené, Jean-Baptiste Lafleur, Isidore
Lalonde, Adélard O. Harbour, Hyacinthe Tessier,
Georges N. Fauteux

Noél Fauteux et William Lalonde demandent certificat
pour maison publique avec liqueurs spiritueuses

Lalonde + Lafleur = accordée a Fauteux
Lafleur + Chené = accordée a Lalonde
Hyacinthe Tessier, fils fait la méme demande
Chené + Tessier = accor
(172) Lalonde (amend) + Labrosse = refusée pcq
déja 2 licences
Harbour vote pour amend
Motion en amend ayant partage égal de voix, maire
vote pour amend. (Cela veut dire que Lafleur a voté
pour motion princ., mais ce n’est pas inscrit)

Ayant regu avis par lettre enregistrée (sic) de la part
de plusieurs intéressés de faire exécuter le Regle
ment du 22(4) avril 1882 selon l'article 791 & 793
avec amendement:

Lafleur = regl. mis & exécution immédiatement
Harbour (amend) + Lalonde = délai d’'un mois
pour intéressés venir au conseil de mai

Tessier + Lafleur = envoyer avis pour payer taxes

3 mai 1886 (173-176): Sévere Joannette, Moise La-
brosse, Noél Chené, Jean-Baptiste Lafleur, Isidore
Lalonde, Hyacinthe Tessier, Georges N. Fauteux
Hyacinthe Tessier propriétaire de la maison de William
Lalonde demande certificat
Lafleur + Chené = accor
Il s’agit de I'exécution du Regl. du 24 avril 1882; selon
I'hon. Rodolphe Laflamme il est en force.
Plusieurs intéressés ont répondu a la motion de
Harbour et sont présents
Chené + (174) Lafleur = Régl. mis en exécution
Insp. Elie St-Denis ( Ici un paragraphe a été retranché
ol Evangeéliste Clément devait faire les travaux pour
$30.00, il n'y a pas de proposeur)
Attendu qu’en front des terres de Isaie Gauthier et
Charles Brosseau le ch. de front pas terminé:
Lafleur + Chené = insp. faire terminer travaux
(175)
Lalonde + Lafleur = prelevé de 30 centins par pias
tres(?) pour payer:

Chemin de St-Isidore $ 22.50
St-Placide 26.00
Jurés 1885-1886 24.00
Pont de 'Anse 60.00
Montée de St-Joseph 14.50
Comté 30.00
Secrétaire 115.00
St-Placide 60.00
Imprévu 45.00
Total $ 397.00

Lalonde + Tessier = Xavier Lefebvre, boucher, insp.
en remplagant Stanislas St-Pierre

Lafleur (amend) + Chené (176) = Olivier Laurin soit
nommeé insp.

Labrosse vote contre amendement

Tessier + Lalonde = payer au secr. $25.00 pour
proces verbal de I'opinion de Laflamme sur regl du
24 avril 1882

7 juin 1886 (176-178): Sévere Joannette, Noél Chené,

Jean-Baptiste Lafleur, Isidore Lalonde, Hyacinthe

Tessier, Adélard O. Harbour, Georges N. Fauteux

Harbour + Lafleur = avertir sémi. de faire sur (177) les
2 cbtes de sable en arriére du village, une cléture
pour prévenir accidents a cause des précipices qui
y sont faits par I'eau du printemps et l'autre cote
étant escarpée de maniere a occasionner des
dommages.

Lalonde + Harbour = secr. protester contre Joseph
Lachapelle, proprio de 'aqueduc de fournir une
bonne eau dans un délai de 15 jours

Insp. Elie St-Denis parle des travaux faits dans son
arrond. c6te St-Isidore

Conseil n'a pas exigé de caution

(178) Chené + Lalonde = ? a JB. Tessier soit accepté
une fois fini par le Conseil

Lafleur + Lalonde = Joannette autorisé a poursuivre
insp. qui négligeraient leur travail

5 juillet 1886 (179-180): Sévere Joannette, Hyacinthe
Tessier, Jean-Baptiste Lafleur, Noé&l Chené, Moise
Labrosse, Adélard O. Harbour, Georges N. Fauteux
Lafleur + Harbour = Nicolas Faubert et Moise La~
brosse experts pour régler problemes du pont sur la
céte Ste-Philomene
Labrosse (amend) + Chené = Lafleur nommé a place
du proposeur
Maire vote contre amendement
Harbour + Chené $ 10.00 diminuée sur le $60.00.
Hyacinthe Tesier, pére, entrepreneur accepte
Nuissances par des trous pres du pont
Harbour + Chené = Moise Labrosse autorise
l'insp. a faire travaux
Quelques membres du conseil ont loué voiture pour
aller voir pont Ste-Philomene
Lafleur + Harbour = $2.00 au charretier
Ajour. au 26

26 juillet 1886 (180-181): aj Sévere Joannette, Hyacin-
the Tessier, Jean-Baptiste Lafleur, Noél Chené, Isidore
Lalonde, Adélard O. Harbour, Georges N. Fauteux
Réle d’'évaluation:

(181) Chené + Lafleur = Arsene Charbonneau,
évaluateur a la place de Pierre Pilon quittant la
paroisse

Rdle reste le méme pcqg’aucune plainte
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Harbour + Lalonde ajour au 1er lundi sept

6 _septembre 1886 (181-182): Sévére Joannette,

Hyacinthe Tessier, Jean-Baptiste Lafleur, Noél Chené,

Moise Labrosse, Isidore Lalonde (il est écrit Labrosse),

Adélard O. Harbour, Georges N. Fauteux

Requéte de contribuables demandant d’étre déchargé
de I'entretien du pont sur le rang Ste-Philomene -
pris en considération

Retrancher de la liste des jurés: Hercule Laurin et
Hyacinthe Tessier pere, 61 et 62 ans et Cyprien
Chaurette, infirmité incompatible

Lafleur + Tessier = Elie St-Denis destitué et remplacé
par Evangéliste Clément comme insp.

4 octobre 1886 (182): Hyacinthe Tessier, Jean-Baptiste
Lafleur, Moise Labrosse, Isidore Lalonde Georges N.
Fauteux

ajou a vendredi, 6 hrs

8 octobre 1886 (183-184): Hyacinthe Tessier, Jean-
Baptiste Lafleur, Isidore Lalonde, Adélard O. Harbour,
Moise Labrosse, (Il était écrit Isidore Labrosse, Isidore
est rayé pour Moise.) Georges N. Fauteux
Lafleur + Lalonde = président pro tempore en rempla-
cement de Joannette absent
Lalonde + Tessier = co(t du pont de la céte Ste-
philoméne de $550.00 payé moitié par La Cor~
poration et moitié par les intéressés
(184) Evangéliste Clément dit qu'il a donné avis de
faire I'ouverture du ch. neuf a partir de chez Elie St-
Denis a la c6te St-Isidore
Lafleur = insp. donne a I'entreprise jugée con
venable selon motion adop. du 3 mai
Labrosse + Lalonde amend = question remise a
autre session
Amend. 'emporte par 1 voix de majorité

2 novembre 1886 (184-186): Sévere Joannette, Hyacin-

the Tessier, Jean-Baptiste Lafleur, Noél Chené, Adé-

lard O. Harbour, Georges N. Fauteux

Charles Ouellette, insp. dit qu'il est nécessaire d’abat
tre la Cote Rouge sur le ch. de la cote Ste-Sophie

Chené + Harbour = remis a plus tard voir si con-

tribuables de St-Benoit vont y travailler

Salvini Masson, insp. v. arr. Annonciation, remarques
sur les chemins, on décide d’attendre plaintes du
Sémi. '

Harbour + Tessier = notifier au sémi. de refaire cl6-
tures de la commune

Lafleur + Harbour = remis question du ch. neuf de la
cote St-Isidore

(186) Harbour + Chené = ajour au 1er lundi de janv.

Dans le prochain numéro, ce sera 1887 pour environ
3 pages.
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Ferme Daniel Husereau
207 rang Ste-Sophie
- Oka Qc JON 1EOQ

fumier de poulet
battage a forfait
Tél. 479-6913

Guy & Monique Husereau

Auto cueillette / Fin de semaine
Pommes Prunes

212, Rg. Ste-Sophie, Oka, Québec JON 1EO
Tel.: (514) 479-8960 Fax.:(514) 479-8422

juter: .emﬂ

Christian Macle

: .' Président
o7

10291 La Fresniére, St-Benoit, Mirabel JON 1KO0

Tél.: (514) 258-2713 - Fax: (514) 258-2708
1-800-265-MIEL
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GENEALOGIE AMERINDIENNE
Pierre Bernard

Nous continuons avec la descendance de Pierre Dicaire et de Cécile Risse-Visse.

Cinquiéme génération

Pour terminer cette cinquieme génération, allons-y avec Abraham-Otiokwanoron Dicaire.

1.4.4.5.5 Abraham est né et a été baptisé le 23 mai 1862 4 Oka. Il a épousé Eléonore
Faubert, fille de Nicolas et de Marguerite Lacroix, ici 8 Oka le 14 avril 1902. Abraham est
décédé le 7 mai et il a été enterr€ le 8 mai 1926 a Oka. Marguerite est née en 1862 et elle
est décédée le 19 mai Elle a été enterrée le 22 mai 1923 a Oka. IIs eurent 1 gargon.

1.4.4.5.5.1 Emmanuel n. et b. 18-01-1903 a Oka.

Sixieme génération
Les enfants de Hyacinthe-Karenhoton Paul-Thari et de Agnées Dicaire-Satagarat-Iefebvre.

1.4.4.1.6.1 Jean-Baptiste Paul-Thari est né en octobre 1893 et il a €t€ baptisé€ le 4 du méme
mois & Oka. Jean-Baptiste a épous€ Marie Paul-Thari. Ils eurent deux filles et un gargon.

1.4.4.1.6.1.1 Anne Paul-Thari, n. 1920.

1.4.4.1.6.1.2 Louise Paul-Beauvais, n. 05-11-1923, 1°* m. Georges Langlais, 2° m. Georges
Johnson. Louise est d. 22-12-1995 s. 29 a Oka.

1.44.1.6.1.3 Georges-Joseph, n. 03-11-1932.

1.4.4.1.6.2 Wilfrid Paul-Thari a épousé, Marie-Rose Bonspiel le 10 juin 1916 & Oka. Marie-
Rose est née le 21 mars 1902 & Oka et elle a été baptisée le 25 mars de la méme année a
I'église United Church. Elle a été rebaptisée catholique le 28 juin 1919 a la paroisse
I’Annonciation d’Oka. Elle était la fille de David-Eustache-Taieronionte Bonspille et de
Victoria-Barbe Johnson-Catherine. Ils eurent pour enfants, trois filles:

1.4.4.1.6.2.1 Marie-Hélene-Ernestine Paul-Thari, n. 09-09-1920, b. 12 id. a Oka, m. Ernest

Rainville.
1.4.4.1.6.2.2 Alice Paul-Thari, n. 04-12-1921, b. 05 id. d. 31-01-1922, s. 01-02-1922 a Oka.
1.4.4.1.6.23 Rose-Aimée Paul-Thari, n. 03-04-1923, b. 04-04-1923, a Oka.

1.44.1.6.7 Rosalie Paul-Thari est née et a ét€ baptisée le 6 février 1899 a Téglise
L’Annonciation d’Oka . Elle a épousé le 6 avril 1920, a I’église United Church d’Oka David
Beauvais, fils de Ignace-Thatentsa et sa mére Marie-Anne-Konwakwirohon Catherine.
Rosalie et David, eurent 12 enfants, six gar¢ons et six filles:

1.4.4.1.6.7.1 Meloid-Wilfred Beauvais, n. 11-04-1920, b. 12-04-1927, United Church.
Rebaptisée a I’Annonciation d’Oka le 18-02-1930.
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1.4.4.1.6.7.2 Elizabeth-Tionaose Beauvais, n. 24-12-1921, b. 26 id. United Church, re-b. 24-
09-1923 a Oka, m. Peter-David-William Parsons.

1.44.1.6.7.3 Angus-D. Beauvais, n. 01-12-1923, b. 04 id. United Church, re-b. 24-09-1923
a Oka, m. June-Karoniaror Lissebeck, n. 22-06-1930.

1.44.1.6.7.4 David-Laurent-Joseph Beauvais, n. 01-08-1925, b. 07-09 id. a Oka.

1.4.4.1.6.7.5 Corabelle Beauvais, n.08-05-1928, b. 25-07 id. Oka.

1.4.4.1.6.7.6 Janice Beauvais, n. 26-05-1929, b. 27-07 id. United Church & Oka.

1.4.4.1.6.7.7 Lola-Hélene-Thérese-Marie Beauvais, n. 26-05-1929, b. 18-02-1930 a Oka.

1.4.4.1.6.7.8 Marie-Jeanne Beauvais, n. 07-07-1930, b. 29-09 id. a Oka.

1.4.4.1.6.7.9 Octave Beauvais,n. 02-04-1932, b. 01-05 id. United Church, 1* m. 15-03-19
, United Church a Cécile Karhonienoron, 2° m. & Louise, n. 12-08-1922.

1.4.4.1.6.7.10 Louis-Shatshawen Beauvais, n. 02-04-1934, b. 30-09 id. United Church, Oka.

1.4.4.1.6.7.11 Agnés-May Beauvais, n. 12-12-1937, b. 26-12 id. United Church, m. 1956 avec
Frank McDonald.

1.4.4.1.6.7.12 ? Beauvais n. 1939, d. 02-03-1939, s. -03-1939 United Church, Oka.

Les enfants de Maximilien-Adélard Dicaire et d’Elizabeth-Tionahose Beauvais.

1.4.4.1.9.1 Marthe-Marie Dicaire est née le 23 novembre 1894. Elle a été baptisée le 24 a
Oka, paroisse L’Annonciation. Elle a épousé Thomas Catherine-White le 2 mai 1925 a Oka.
Thomas est né le 22 mai 1893 et il a été baptisé le 23 septembre 1893 a I'église United
Church d’Oka. Thomas était le fils de Jean-Baptiste-Tehoronhianhe Catherine et de
Charlotte-Karanianoron Delisle. Marthe et Thomas eurent une fille et un garcon:

1.44.1.9.1.1 Marie-Elizabeth Catherine, n. 01-06-1925, b. 04-06 id. & Oka.
1.4.4.1.9.1.2 Joseph-Octave Catherine, n. et b. 16-04-1928, d. 23-04-1941, s. 24-04-1941 a
Oka.

Les enfants de Frangois-Kaniakaroton Dicaire et de Martine-Karakwenta Dicaire.

1.4.4.5.1.1 Germaine-Marie-Konwaneraienni Dicaire est née et elle a été baptisée le 13
novembre 1871 a Oka. Elle a épousé le 1 mars 1897 a Sault St-Louis (Kahnawake) Ignace-
Tekanawitekwen Diaume, fils de Pierre Thiretha et de Marie-Anne Karonhiaronkwas. Iis
eurent deux filles:

1.4.4.5.1.1.1 Nathalie Diaume, m. 26-02-1931 avec Ray Frazier a Kahnawake.
1.44.5.1.1.2 Anne-Aurice-Karonhiaronkwas Diaume, m. 07-02-1927 avec Louis Leborgne
a Kahnawake.
Ceci termine cet exposé. Si vous connaissez d’autres détails sur cette descendance,
n’hésitez pas a me contacter. Mes coordonnées sont a la deuxiéme de couverture.
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Histoire de demain

La chronique « ACTUALITES » sera remplacée par
Histoire de demain. Sous ce titre, nous aurons en
premier lieu, ce qui s’est écrit dans les journaux locaux
concernant Oka. Nos membres éloignés seront ainsi
au courant des événements d’'Oka. Dans quelques
années, ce sera une source importante de ren-
seignements.

L’Eveil

50e année, no 23, 6 décembre 1997

La paroisse d’Oka est en excellente santé financiére,
rapport du maire Yvan Patry, p.6

La MRC de Deux-Montagnes compte dépenser quel-
ques 800 000 $ pour I'année 1998, p. 8

Remerciements suite au décés de Mme Aurore Laman-
que Marinier, p. 52

50e année, no 24 13 décembre 1997

Photo rétro a I'école sainte-Marguerite-du-Lac, a
Oka, en 1979, p. 10

Municipalité du village d’Oka. Le maire (Jean Ouel-
lette) entend maintenir un taux de taxation accepta-
ble pour ses contribuables, p. 27

Déces de Eugene Vincent, 86 ans, 6 décembre 1997,
p. 52

Déces de Lorna Bonspille Binette, 75 ans, 9 décembre
1997, p. 52

Un souvenir de Véloka 1997, p. 77

50e année, no 25 20 décembre 1997

Paroisse d’Oka. On maintient la taxe a son plus bas
niveau, Sylvie Mondou , p. 8

Photo rétro, en 1978, le conseil exécutif du Club de
'age d'or, p. 10

Avis de convocation de la caisse populaire d'Oka. p.
16

Avis public : Les entreprises Stan St-Pierre et les
Pétroles Bélisle & Bélisle, p. 50

Meilleurs voeux de la paroisse d'Oka, p. 40

50e année, no 27 3 janvier 1998
Budget 1998 : La facture des citoyens baisse au
village d'Oka p. 3

50e année, no 28 10 janvier 1998

Le Parc d’Oka et le journal L’Eveil organisent le
concours Prenez I'hiver du bon c6té. (Photo de
Martin Soucy) p. 53

La Serpo supporte Michel Richard, Richard Giroux et
Léo Cing-Mars (ski de fond) p. 53

50e année, no 29 17 janvier 1998

Les deux Oka, St-Placide et Mirabel dans le verglas,
Catherine Giguere p. 5

Le Parc d’Oka touché. Les producteurs agricoles d'ici
plus ou moins touchés, Catherine Giguere, p. 6

Carrefour jeunesse emploi de la MRC de Deux-Mon-
tagnes - Diane Grenier est choisie au poste de
directrice générale , Benoit Bilodeau, 7 (Au conseil
sieége trouve Martin Soucy)

Grands prix du tourisme des Laurentides - La Serpo,
la Codesse et le café-resto Chez Pomme-violon en
lice, Benoit Bilodeau, p.7

Le centre de tri-CFER sera opérationel en mai pro-
chain, Francine Labelle, p. 21 (Mot du président de
la Corporation, Yvan Patry, maire de la paroisse
d’Oka)

18 décembre 1997 : Déces de Mme Alice Binette-
Patry, p. 40

22 décembre 1997 : Déces de M. Patrick Girard, époux
de Simone Boileau, p. 40

Photo souvenir. A la fin des années 60, Jeannot
Désormeaux avait remporté les honneurs d’'une
grande course qui avait été présentée a Oka.
(Francois-Claude Boileau était I'organisateur p. 56

50e année, no 30 24 janvier 1998

Dans sa chronique, Rémi Binette parle du dernier
lancement d’Okami, p. 6

Caisse populaire d’Oka, projet de ristourne, annonce
p. 16

Au gré des saisons, réception champétre, 288 rang
Ste-Germaine, p. 24

Parc d’Oka : Le calme apres la tempéte, André Roy,
p. 53

50e année, no 31 31 janvier 1998

Des employés a I’honneur, Caisse populaire d’'Oka
p. 15 photo

Terrains de Pointe-Calumet : Une erreur dans le
decoupage territorial tarde a se regler, Terrain
entre Pointe-Calumet et Parc d'Oka. p. 17

L’imprimerie commerciale de Saint-Eustache féte ses
dix ans d’existence ( Serpo a gagné le second
crédit-voyage. Le tirage a été fait par Yvan Patry,
maire de la paroisse d’Oka. p. 23

La guignolée de la paroisse I'Annonciation d’'Oka.
p. 31

Remerciements Eugéne Vincent, p.37

50e année, no 32 7 février 1998

Une aide financiere au village d'Oka, en premiére de
couverture Club Hostein des Laurentides : Les
meilleures productions de I'année récompensées -
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Benoit Bilodeau. Sur le conseil d’administration,
siége Michel Dagenais d’Oka. Parmi les gagnants,
il y a Guy St-Jacques (2 fois) et Michel Dagenais (2
fois)

Travaux d’ameélioration a I'aqueduc : Subvention de
99 960 $ au village d’Oka - Catherine Giguére, p.8

Commission régionale sur le développement social :
Martin Soucy, coprésident de I'audience publique
pour les MRC de Deux-Montagnes et d’Argenteuil -
Benoit Bilodeau - p. 9

Caisse populaire d’'Oka : Une année record avec, en
plus, une ristourne de 250 000 $ - Catherine
Giguere - p. 11

Un livre sur Saint-Benoft et ses familles p. 33

Ecole Liberté-jeunesse I'Alternative = ancien Mont La
Mennais p. 45

Balle molle a Oka p. 67

Coupe Esso de natation : Karine Chevrier gagne
quatre médailles d’Or p. 71

50e année, no 33 14 février 1998

Unis dans la vie, réunis dans I'éternité = Lorna Bons-
pille et Henri Binette, par Noé&l Pominville, p. 4

Municipalité d’Oka - appel d’offres - Fourniture d’'un
camion autopompe, p. 28

Petit déjeuner-conférence sur I'accueil et le service a
la clientele - invité Martin Soucy de SERPO - p. 30

Déces de Mme Raymonde Fortin (Clerk), le 28 janvier
1998 a 79 ans p. 36

Municipalité d’Oka - offre d’emploi - responsable du
bureau touristique p. 41

Les Centurions festoient - Yvan Grimard remet des
bourses, p. 52

Ecole liberté-Jeunesse I'Alternative p. 53

Balle molle & Oka p. 61

Remerciements Binette-Bonspille, p. 24

Les conditions sont bonnes au Parc d'Oka, p. 52

Martin Soucy devant les membres de la chambre de
commerce (avec Photo) p.53

50e année, no 35 28 février 1998

Le centre des femmes de Saint-Eustache - Des ateliers
pour répondre aux besoins et aux intéréts des
femmes. Réjeanne Cyr (photo) et Monique Ther-
rien d’Oka sont impliquées dans ce mouvement.
p. 5

Dans sa chronique « D'une montagne a I'autre », Rémi
Binette parle de Pierre Bernard qui a donné une
conférence a la Société de généalogie de Saint-
Eustache. Dans la méme chronique, il parle de la
conférence de M. Gaston St-Jacques devant les
membres de la Société d’histoire d'Oka, p. 6

Martin Soucy parle de I'importance de la qualité de
I'accueil touristique, devant la Chambre de com-
merce de la région de Saint-Eustache, photo p. 6

33

La maison touristique de la MRC de Deux-Montagnes
accueille 250 personnes pour sa premiere ex-
position. p. 9

Relache scolaire, Les activités fourmillent au Parc
d'Oka, p. 50

Gagnant de notre concours Prenez I'hiver du bon
c6té, au Parc d’'Oka , p. 53

Pourquoi le Parc d’Oka est I'endroit idéal pour... p. 53

50e année, no 36 7 mars 1998

Le ministre Massé saisi des préoccupations de la ré-
gion Benoit Bilodeau (sur la photo Yvan Patry
préfet de la MRC de D.-M.) p. 9

Club de I'age d'or d’Oka a Sainte-Rosalie 13 mars p.52

Artisanes unies d'Oka, 25 mars défilé de mode p. 52

Remerciements déces de Patrick Girard p. 52

50e année, no 37 14 mars 1998

Le CLD de la MRC de D.-M. prend son envol (Assem-
blée générale spéciale le 16 mars) Catherine
Giguere p. 5

Photo rétro Yvon Leroux, gérant de la caisse populaire
et une gagnante p. 10

Carte d’affaires : Me Guy Dicaire, avocat p.24

Manoir Oka - annonces - p. 49

50e année, no 38 21 mars 1998

Le Centre local de développement de la MRC de
Deux-Montagnes enfin formé - Francine labelle -
(Yvan Patry, maire de la paroisse est coprésident
du comité provisoire) p. 3

26 personnes au sein du conseil d’administration du
CLD - Francine Labelle - restent deux postes a
combler. Les maires font partie d’office du conseil.
p.3

Le crédit-voyage de 1 000 $ gagné par SERPO sera
remis & un employé a la féte de I'Action de gréaces.
- Rémi Binette - p. 6

Commission sur le développement social des Lauren-
tides. |l faut sensibiliser la collectivité aux proble-
mes liés a I'exclusion - Catherine Giguere - p. 11

A la caisse populaire d’Oka... ristourne de s millions -
une page d’annonce, p. 21 toute la page

Déces de M. Henri Simon, p. 24

Dépotoir illégal a Oka - Sylvie Mondou - p. 26

Avis de vente pour taxes : lots 276-8, 17-383 Ptie 2,
17-Ptie 5, 66A-Ptie 1 et 66-Ptie 1, Ptie 126 et 334-
Ptie 5, 197-27, 195-28, Ptie 133 et 334-27, 87-1,
195-295, 195-97 et 195-Ptie 98, 195-321, p. 47-48

Karine Chevrier monte sur le podium aux champion-
nats du Canada - André Roy - p. 63

L’enrichisseur de terre pour nos plantes - A I'école des
Pins d’Oka, Pascal Fontaine en 3e année a com-
mencé a faire du compost et maintenant en 5e
année, il continue avec 4 autres éléves.
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Gagnants Giorgio-L'EVEIL. lls ont ouvert un concours
et les gagnants iront a une partie de hockey au
Centre Molson dans une loge et on vient les cher
cher en limousine a Saint-Eustache. Marc Bérubé
est un des gagnants.

Généalogie ou Histoire de nos familles

6 décembre 1997 Les Corriveau, p. 16

13 décembre 1997 :  Les Corriveau (2) p. 16

27 décembre 1997 :  Souvenirs de décembre, p. 14
3 janvier 1998 : Les Goyer (1re partie) p. 14
10 janvier 1998 : Fenétre sur le passé (1913)
17 janvier 1998 : Les Nadon (1re partie) p. 14
24 janvier 1998 : Les Nadon (2e partie) p. 14
31 janvier 1998 : Leroux dit Rousson (1re

partie), p. 16

7 février 1998 : Leroux dit Rousson (2°
partie), p. 16

7 février 1998 : L’Association des familles

Bilodeau d’Amérique voit le jour p. 46
14 février 1998 : Fenétre sur le passé (1916) -
Ovila Villiot, p. 16
Les Duquette, p. 16
28 février 1998 : Les Duquette, suite, p. 16
28 février 1998 : Claude Latour parle de sa
famille et de la généalogie, Rémi Binette, p. 22
7 mars 1998 Souvenirs de février p. 14
14 mars 1998 Amyot dit Villeneuve p. 16
21 mars 1998 Amyot dit Villeneuve (suite)
p.18

21 février 1998 :

L’écho du village par Gilles Boileau

24 janvier 1998 : La fin de I'Ecole d’agriculture, p. 10

31 janvier 1998 : La haine de Globensky p. 10

14 février 1998 : Les Constantin : du Yukon aux
Pyrénées, p.10

21 février 1998 : Trente ans plus tard, George Bell
raconte, p. 10

28 février 1998 : Connaitra-t-on jamais la vérité ? (au

sujet de 1837), p. 10

: Qui a mis a sac le village de saint-

Benoit 7 p. 10

: Le commissaire Hanson défend les

gens de Saint-Benoit p. 10

: Colborne donne sa version du feu

de Saint-Benott, p. 10

7 mars 1998
14 mars 1998

21 mars 1998

LA CONCORDE

A partir du no 10 & 14 du 21 janvier 1998, elle est de
nouveau distribuée aux maisons

29e année no 10 a 14, mercredi 21 janvier 1998
MRC de Deux-Montagnes Comité consultatif agricole,
Sylvie Mondou p. 12

28 janvier 1998 no 15
La générosité a I'Ecole secondaire d’'Oka p. 10

18 février 1998 no 18
Assemblée de la Société d'histoire d'Oka, p. 18

25 février 1998 no 19

Maison touristique de la MRC de Deux-Montagnes -
Finis les tiraillements, place a I'action par Benoit
Bilodeau. Martin Soucy siege au conseil d’adminis-
tration

Exposition mettant en vedette Marcel Charest - La
maison touristique de la région de Deux-Mon-
tagnes, 28 février et 1er mars, p. 20

4 mars 1998 no 20

Notes du calepin de Benoit Bilodeau : le maire de la
paroisse d’Oka, Yvan Patry, préfet de la MRC Deux-
Montagnes, président de la CDL vient d’étre élu au
sein du conseil d’administration de I'Union des
municipalités du Québec (UMQ). p. 8

Assemblée générale spéciale pour la mise en place du
CLD de la MRC de Deux-Montagnes, a la salle de
la mairie du village d’Oka, le 16 mars 1998, p. 10

Voeux de la municipalité paroisse d’Oka (Journée
internationale des femmes, p. 3)

Réfractaire aux femmes responsables de paroisse ?
(soeur Jeanne d’Arc Turcotte, Oka) Francine
Labelle p. 5 (Journée internationale des femmes)

25 mars 1998 no 23
Déces M. Paul Richard, 20 mars 1998, 92 ans, p. 9

Le 20 février 1998, a I'age de 62 ans est décédé M.
Gaston Landry, époux de Juliette Lafortune. |l laisse
outre son épouse, ses trois fils et leur famille. |l était
le frere de Mme Jeannine Landry-Bastien, notre
trésoriere. Un autre frére René est décédé le 22
novembre 1997.

Paul Richard

A Oka, le 20 mars 1998, & 'age de 92 ans est décédé
M. Paul Richard, époux de Mme Annette Murray.
Outre son epouse, il laisse ses enfants: Laurence,
épouse de feu Paul-Emile Lanthier, Carmen, épouse
de Paul Philibert, Jacques, époux de Liette Gauthier,
Guy époux de Lyse Cousineau et Marie-Paule, époux
de Gaétan Guindon.

Nos sincéres sympathies a toutes ces familles éprou-
vées |
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LA PRIERE AUTOCHTONE

Quand on parle de la spintualité autochtone
il faut constater qu'elle est profondément
attachée ala Terre et a la Création. Tout est
inter-relié, comme le disait le Chef Seattle:
«|l y a une chose dont nous sommes cer-
tains. C'est que toutes les choses sont inter-
reliées, comme le sang unit les membres
d'une méme famille.»

La priere autochtone prend ses racines
dans la Mére Terre et toute la Création mais
il faut comprendre que sa signification est
différente de celle de 'Occident. Méme le
mot priere> n'est pas tellement connu dans
la spintualité autochtone, au moins dans la
culture iroquoise. Un Mohawk traditionnel
m'a dit, en parant de l'action de grace des
Iroquois, quil préférait simplement utiliser le
mot Quverture> au lieu de Priere d'ouver-
ture>, une cérémonie qui est au debut de
tous les rassemblements.

Robert Vachon, (un non-autochtone qui
connatt bien la spiritualité autochtone) a dit:
«Le but c'est de reconnaitre le Cercle de la
vie qui est la réalité, et la place de chacun-e
dans le Cercle, dapprocher la vie en espnt
d'action de gréace envers tous les membres
du Cercle et d'étre d'un seul esprit.»

Le christianisme et I'€éducation européenne
ont influencé la fagon de parler en milieu
autochtone. De plus, il y a des similarités
entre les cultures. Par exemple, la priere
chrétienne de louange, d'action de grace
est proche de la priere autochtone. Mais il y
a aussi des différences. Souvent, les Chré-
tiens et les Chrétiennes prient Dieu pour
obtenir des faveurs. Dans la spiritualité
autochtone, ce n'est pas toujours le cas. On
rend plutdt graces au Créateur et a toute la
création. On remercie différents éléments
de la création pour les dons quils nous font:
les animaux pour la viande, le soleil pour la
chaleur et les plantes pour les médica-
ments.

Il ne faut pas oublier les différents symboles
utilisés dans la spiritualité autochtone. On
peut en mentionner quelques-uns: le foin

d'odeur, le feu, la sauge, le tabac, la danse,

le chant et la «suerie> ou <ente de sudations.
C'est un genre de tente basse ou 'on verse
de l'eau sur les rochers chauds pour pro-
duire de la vapeur chaude. C'est une céré-
monie de purification physique et spirituelle,
un retour a la Mére Terre, une recherche
profonde a l'intérieur de soi-méme.

Gerry Pascal

NOUYEAU DIALOGUE 111

Rituel mohawk d'action de grice

Joignons maintenant nos esprits en un seul, accueillons-nous et remercions-nous
les uns les autres d'étre rassemblés ici en bonne sante et en paix.

Joignons manitenant nos esprits en un seul, saluons et remercions notre mere la
Terre pour tous ses dons qui nous permettent de vivre.

Joignons maintenant nos esprits en un seul et toumons-nous vers l'esprit des eaux
du monde. En unité d'esprit, nous envoyons maintenant nos remerciements a
toutes les eaux du monde qui désalterent notre soif et purifient nos vies.

Joignons maintenant nos esprits en un seul et en-

- 5

voyons vers les animaux des paroles de salu- .«
. . ot

tation et des remerciements. £

Joignons maintenant nos esprits en un seul
et saluons et remercions les arbres de la
forét pour les fruits que nous mangeons,
pour l'ombre qu'ils procurent en été, et
pour l'abri de nos maisons.

Joignons maintenant nos esprits en un
seul et saluons et remercions les plantes
qui nous donnent la nourriture et nous gué-
rissent.

Le Créateur a charge les oiseaux de chanter a oy
l'aube de chaque jour, et de chanter de telle fagon
que les étres vivants ne connaissent pas I'ennui. D'un seul esprit maintenant nous
saluons et nous remercions les oiseaux.

Le Créateur a chargeé les grands-péres Tonnerres de mettre de l'eau fraiche dans
les rivieres, les lacs et les sources pour désaltérer les étres vivants. C'est pourquoi,
d'un seul esprit, nous saluons et nous remercions Nos grands-péres.

Nous sommes les jeunes pousses et notre frére le soleil fait briler sa lumiére pour
que nous puissions voir et il iradie sa chaleur pour que toute vie puisse se develop-
per. D'un seul esprit, maintenant, nous saluons et remercions notre frere aingé le
soleil.

Notre Créateur lui confia la naissance de toute vie et la placa a la téte de toute vie
feminine. Tous les bébés de toutes les Nations naissent sous sa direction. Joignons
maintenant nos esprits en un seul, saluons et offrons notre action de grace a notre
grand-mere la Lune.

Notre Creéateur créa la vie tout entiére sans qu'il n'y manque rien. Tout ce qui est de-
mandé aux humains, c'est de ne gaspiller aucune vie et d'étre reconnaissants cha-
que jour a I'égard de toute vie. C'est pourquoi nous joignons maintenant nos esprits
en un seul et nous saluons et remercions celui qui nous a faits, notre Créateur.

Le ntuel d'action de grace est utilisé au début des rencontres des Mohawks traditionnels. I
inculque le respect et la reconnaissance envers le Créateur et toute la création. Il est récité
de mémoire au début et a la fin de chaque jour.
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Ferme de M. Henri Binette en 1962. Photo aérienne. Gracieuseté de M. Clarisse Binette
Maisons et granges baties en 1902 et 1896.
La petite remise & gauche était la premiére maison de M. Toussaint Lamanque.

Juste & c6té vers le haut de la photo était le vieux four a chaux. Marc Bérubé v.-p.
§ Directeur a la S.H.O.1.
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